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Pojistnd smlouva ¢. C550 066 155

Allianz pojistovna, a. s.

Ke Stvanici 656/3,186 00 Praha 8

Ceska republika

ICO: 47115971

zapsand v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem
v Praze, oddil B, vlozka 1815

a

Krematorium Ostrava, a.s.

Tésinskd 710, 710 07 Ostrava — Slezskd Ostrava

Ceska republika

ICO: 25393430

zapsand v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem
v Ostraveé , oddil B, vlozka 1858

uzaviraji nasledujici pojistnou smlouvu o pojisténi odpovédnosti élenti orgdnt a dalSich osob

ve vedeni pravnickych osob

Pojisténi se ridi zdkonem ¢. 89/2012 Sb.,, obcansky zdkonik, ve znéni pozdéjsich predpist a vseobecnymi pojistnymi
podminkami pro pojisténi odpovédnosti ¢lend orgdnt a dalsich osob ve vedeni préavnickych osob vydanymi s platnosti
od 1.ledna 2017 (ddle jen vSeobecné pojistné podminky), které jsou nedilnou souc¢dsti této pojistné smlouvy.

Odpovédnost za financéni skodu zpdsobenou v souvislosti s vykonem funkce ¢lena orgdnu prévnické osoby nebo jiné
obdobné funkce.

a)

b)

o)

Statutdrni orgdn, ¢len statutdrniho orgdnu nebo dozoréiho orgdnu SPOLECNOSTI, prokurista nebo NEVYKONNY
CLEN ORGANU nebo osoba, kterd je tim, kdo pomoci svého vlivu prévnickou osobu vyznamnym zplsobem ovliviiuje
(v pozici de-facto reditele) nebo osoba v obdobném postaveni podle préavniho radu prislusného statu;

Zastupce pravnické osoby, kterd je ¢lenem statutdrniho orgdnu SPOLECNOSTI (ve smyslu §46 odst. 3 zdkona ¢&.
90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech (zédkon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdeéjsich
predpist), ale pouze pro piipad vykonu statutdrni nebo dozorei funkce ve SPOLECNOSTI;

Osoba vystupujici v pozici Shadow Director, podle odst. 251 UK Companies Act 2006 nebo osoba v obdobném
postaveni podle pravniho radu prislusného statu;

Statutdrni orgdn, ¢len statutdrniho nebo dozoréiho orgdnu, spravce majetku nebo fondd, ¢len spravni rady nebo
obdobné funkce ve SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU, ktery tuto funkci vykondava na zakladé zédosti SPOLECNOSTI;
Compliance officer nebo ¢len vyboru pro audit jmenovany SPOLECNOSTI;

Zaméstnanec SPOLECNOSTI ve vedouci nebo kontrolni funkci;

Zaméstnanec, ktery je Gcastnikem soudniho nebo jiného fizeni spolecné s osobou uvedenou vyse;
Manzel/manzelka, registrovany nebo jinak pravné uznany partner POJISTENEHO, kde ndhrada je pozadovéna
vyluéné z ddvodu spole¢ného jméni manzelll nebo registrovanych partnerd. NAROKY vznesené za PORUSEN(
POVINNOSTI, kterého se tyto osoby dopustily piimo, nejsou predmétem tohoto pojitént;

Dédic, pravni zdastupce, zakonny zdstupce nebo ndstupce POJISTENEHO v pripadé smrti POJSTENEHO, jeho
nezpdsobilosti k pravnim tkondm nebo Gpadku POJISTENEHO v disledku PORUSENT POVINNOSTI POJISTENEHO.

POJISTENYM neni insolvenéni sprévce, likviddtor nebo externi auditor.

Pojistné kryti stanovené timto pojisténim se vztahuje na Uzemi celého svéta, vyjma USA a Kanady, pokud to lokdalni
pravni predpisy dovoluji.
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Vznik pojisténi: POJISTNA DOBA: Konec pojisténi:
01.01. 2024 1 rok 31.12.2028
LIMIT
POJISTNEHO
PLNENI 50.000.000,- K&
Dodatecné
limity 2.500.000,- K& DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU
5.000.000,- K& DODATECNY LIMIT PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU
Limit pro ndklady na psychologickou pomoc
500.000,- K& pro jednoho POJISTENEHO
2.500.000,- K¢& dohromady pro véechny POJISTENE
Sublimity
pojistného
plnéni 10.000.000,- K& pro zmirnéni rizika vzniku pojistné uddlosti
10.000.000,- K¢ pro ndklady v neodkladnych pripadech
10.000.000,- K& pro ndklady na VLASTNI OZNAMEN(
10.000.000,- K& NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynalozené POJISTENYM v souvislosti s Gjmou na zdravi nebo
vécnou skodou
2.500.000,- K& pro ndklady vynalozené v souvislosti s Gc¢asti POJISTENEHO na soudnim jedndni
SPOLUUCAST 0,- Ké& pro kazdou pojistnou uddlost v pripadé NAROKU proti POJISTENEMU uvedenému v &ldnku 3.25
vSeobecnych pojistnych podminek pod pismeny a) - i)
0,- K¢ pro kazdou pojistnou uddlost v pripadé NAROKU uplatnéného mimo GUzemi USA a Kanady proti
POJISTENEMU v souvislosti s PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU
0,- K¢ pro kazdou pojistnou uddlost v pripadé odikodnéni SPOLECNOSTI mimo Gzemi USA a Kanady (dle
¢l. 1.2 véeobecnych pojistnych podminek)
0,- K& pro kazdou pojistnou uddlost v pripadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI( PRI
SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY proti SPOLECNOSTI (dle ¢l 1.4 véeobecnych
pojistnych podminek)
DATUM
KONTINUITY 01.01.2024
DATUM
RETROAKTIVITY 04. 03. 1998
PRODLOUZENA
LHUTA PRO
OZNAMENI
NAROKU
Délka Pojistné
24 mésicd zdarma

36 mésic  prvnich 24 mésict zdarma a ndsledujicich 12 mésict za dodate¢né pojistné 50 % z jednordzového pojistného
48 mésict  prvnich 24 mésict zdarma a ndsledujicich 24 mésict za dodateéné pojistné 80 % z jednordzového pojistného
60 mésich  prvnich 24 mésict zdarma a ndsledujicich 36 mésict za dodate¢né pojistné 100 % z jednordzového pojistného
72 mésic  prvnich 24 mésicd zdarma a ndsledujicich 48 mésicl za dodate¢né pojistné 120 % z jednordzového pojistného

Akvizi¢ni 20 % z celkovych konsolidovanych aktiv POJISTNIKA
prah (v souladu s ¢lankem 2.14 vseobecnych pojistnych podminek)
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Clanek 5.9 véeobecnych pojistnych podminek se timto vyslovné ruéi a nahrazuje nésledujicim textem:

Pojisténi vznikd v den uvedeny v pojistné smlouve a sjedndvd se na dobu urcitou 5 let s POJISTNOU DOBOU 1 roku.
Pokud neni pojisténi ukoncéeno z jinych davodd, zanikne datem konce pojisténi.

Ujedndvé se, ze do 31.12.2028 pojisténi uplynutim POJISTNE DOBY nezanikd, ale prodluzuje se za stejnych podminek o
dalsi rok, pokud POJISTITEL nebo POJISTNIK nejméné t¥i mésice pred uplynutim POJISTNE DOBY druhé strané nesdélj,
ze nemd zdjem na dalsim trvdni pojisténi. Dne 31.12.2028 pak toto pojisténi zanikne.

V souladu s novelou zdkona ¢.90/2012 Sb., 0 obchodnich spole¢nostech a druzstvech (zdkon o obchodnich korporacich),
ucinnou ode dne 1. 1. 2021 se ujedndvd odchylné znéni oddilu 2, Eldnku 2.12 Vieobecnych pojistnych podminek, ktery
zni takto:

212 Ruceni za zavazky SPOLECNOSTI a vyddni prospéchu

POJISTITEL nahradi za POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — i) &l. 3.25 SKODU vyplyvaijici
z NAROKU zalozeného na ruceni POJISTENYCH za zdvazky SPOLECNOSTI v rozsahu § 159 odst. 3 zdkona & 8972012
Sb., obc¢ansky zdkonik, ve znéni pozdéjsich predpist a § 66 zdkona ¢ 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a
druzstvech (zékon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjsich predpisd, a uplatnéného béhem POJISTNE DOBY
nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li siedndna.

Smluvni strany se dohodly, ze pro pfipad, Ze smlouva podléhd uverejnéni v registru smluv dle zdkona o registru smluy,
smluvni strany si siedndvaii, ze uvetejnéni smlouvy véetné jejich pripadnych dodatkd v registru smluv zajisti POJISTNIK. V
pfipadé, ze smlouva nebude v registru smluv ze strany POJISTNIKA uvefejnéna ve Lhité a ve formdatu dle zakona o
registru smluy, je POJISTITEL oprdvnén vyzvat pisemné POJISTNIKA ke zjedndni ndpravy. POJISTITEL se podpisem
smlouvy timto vzddvd moznosti sém ve smyslu ustanoveni § 5 zdkona ¢. 340/2015 Sb.,, o registru smluv uverejnit smlouvu

v registru smluv i jiz uverejnénou smlouvu opravit. POJISTITEL podpisem smlouvy souhlasi s jejim uverejnénim v registru
smluv v plném rozsahu.

PORADCI PRO

KRIZOVOU

KOMUNIKACI Hill & Knowlton

Rocni
pojistné

Splatnost
pojistného

Makléfska
dolozka

www.hillandknowlton.de

Brunswick Group GmbH
www.brunswickgroup.com

CNC Aktiengesellschaft
WWW.CNnc-communications.com

46.500,- K¢

Vyse uvedené ro¢ni pojistné je splatné nejpozdéji do 31. 01. kazdého pojistného roku kdy je tato pojistnd smlouva v
platnosti oproti fakture vystavené zplnomocnénym pojistnym maklérem SATUM CZECH s.r.o.

Pojistnik povétuje pojistovaci makléfskou spole¢nost SATUM CZECH s.r.o,, ICO: 25373951, vedenim, fizenim a
zpracovdnim jeho pojistného zdjmu.

Veskery obchodni styk, ktery se bude tykat pojisténi siednaného témito obchodnimi podminkami, bude provadén
vyhradné prostrednictvim zplnomocnéného maklére, spole¢nosti SATUM CZECH s.r.o.


http://www.hillandknowlton.de/
http://www.brunswickgroup.com/
http://www.cnc-communications.com/

Priloha

Zavérecna
prohlaseni

Allianz pojistovna, a.s. A“Ianz @

Smluvni strany se dohodly, ze uddlosti, se kterymi je spojen pozadavek na plnéni z pojisténi siednaného témito
obchodnimi podminkami, bude oznamovat pojistnik sém, pokud tim nepovéri maklére.

VSeobecné pojistné podminky VPP—SO—OS;
Pfedsmluvniinformace DO 2019;

|P|D¥

Pojistnik podpisem potvrzuje, ze si je védom specifického zplsobu sjedndni pojisténi prostrednictvim na pojistiteli
nezdvislého poradce (pojistovaci maklér), a prohlasuje, Ze mu byl obsah pojisténi maklérem vysvétlen, popfipade Ze ho
maklér upozornil na odchylky nabizeného pojisténi a jeho pozadavkd. Podpisem smlouvy pojistnik stvrzuje, ze sjednané
pojisténi odpovidd jeho potfebdm a pozadavkim, pripadné ze s timto pojisténim na zdkladé doporuceni pojistovaciho
maklére souhlasi, a¢ byl upozornén na odchylky oproti svym pozadavkdm.

[V 2 dne ... V Praze dne
Digitalné podepsal Digitainé podepsal
IVO e : Katefina Sustrova Digitalné podepsal
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Allianz Protect
VSeobecné pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti clend organ(i
a dalSich osob ve vedeni pravnickych osob

VPP-50-05

Uvodni ustanoveni

Soukromé pojisténi (dale jen ,pojisténi”) upravuje zakon ¢. 89/2012 Sb. obcansky zakonik, ve
znéni pozdéjsich predpisti (dale jen ,zakon"). Allianz pojistovna, a.s. (déle jen ,POJISTITEL")
vydava podle zakona tyto pojistné podminky.

Obsahuiji-li tyto pojistné podminky (déle jen,,VPP") nebo pojistna smlouva v piipadech, kdy to
zakon pripousti, odchylnou Gpravu nékterych ustanoveni zékona, plati Gprava v nich uvedena.
Neni-li tato odchylnd dprava provedena, plati ustanoveni zakona.

Toto pojisténi se sjednava pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpovédnosti clend
statutarnich organd, ¢lent dozorcich organt a dalSich osob ve vedeni pravnickych osob za
Skodu zplisobenou pri vykonu jejich funkce, véetné nékterych souvisejicich nakladd. Pojisténi
v souvislosti s NAROKY Z PORUSENT POVINNOST( PRI SPRAVE A OBCHODOVANT S CENNYMI
PAPIRY se sjednava pro pripad prévnim predpisem stanovené odpovédnosti SPOLECNOSTI,
Toto pojisténi se sjednava jako Skodoveé.

Za pojistnou udélost ve smyslu t&chto pojistnych podminek se povazuje uplatnéni NAROKU
proti POJISTENEMU, pokud k nému dojde v priib&hu POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-li sjednéna, za podminky, Ze je takovy’ NAROK pisemné
oznamen POJISTITELI bez zbyte¢ného odkladu v souladu s ¢lankem 5.3 téchto VPP a Ze jsou
splnény dalsi podminky pro poskytnuti pojistného pInéni.

oddil 1. Rozsah pojisténi

V pfipadé pojistné udalosti POJISTITEL poskytne za podminek uvedenych v pojistné smlouveé
a téchto VPP pojistné pInéni v nasledujicim rozsahu:

1.1 Clenové organti SPOLECNOSTI a dalsi vedouci osoby

POJISTITEL nahradi POJISTENEMU nebo za POIISTENEHO jakoukoliv SKODU, ktera
vyplyvd z NAROKU uplatnéného proti POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) —i) &l. 3.25 béhermn POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMENT NAROKU, je-li sjednana, za predpokladu, 7e takovéd SKODA nebyla
odskodnéna SPOLECNOSTI.

12 Odskodnéni SPOLECNOSTI

POJISTITEL nahradi za SPOLECNOST nebo SPOLECNOSTI jakoukoliv SKODU, ktera
vyplyva z NAROKU uplatnéného proti POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) —i) &l. 3.25 béhem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMENT NAROKU, je-li sjednana, v rozsahu, v jakém SPOLECNOST, pripousti-li
to prislu$ny prévni fad, takovou SKODU odskodnila.

13 NEVYKONNICLENOVE ORGANU

POJISTITEL nahradi NEVYKONNEMU CLENU ORGANU nebo za NEVYKONNEHO
CLENA ORGANU jakoukoliv SKODU, ktera vyplyvé z NAROKU uplatnéného proti
NEVYKONNEMU CLENU ORGANU béhem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMENT NAROKU, je-li siednana, a to a7 do vyse DODATECNEHO LIMITU PRO
KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU, maximalné viak do vyse DODATECNEHO
LIMITU PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU, aviak pouze za podminky,
e byl vycerpan LIMIT POJISTNEHO PLNENT nebo pojistné pInéni z pojistnych smluv
poskytujicich obdobny typ odpovédnostniho pojisténi, véetné smluv pro pojisténi
nadmérku a jakykoliv jiny typ pripadného odskodnéni za SKODU.

14 NAROKYVSOUVISLOSTI'S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY uplatnéné proti SPOLECNOSTI

POJISTITEL nahradi za SPOLECNOST nebo SPOLECNOSTI jakoukoliv SKODU,
ktera vyplyva z NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTT PRI SPRAVE
A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY uplatnéného proti SPOLECNOSTI b&hem
POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-li sjednana.

15  SETREN

POJISTITEL nahradi POJISTENEMU nebo za POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — i) €. 3.25 (nebo SPOLECNOSTI, pokud SPOLECNOST takové
naklady odskodnila nebo souhlasila Ze tyto néklady odskodni za POJSTENEHO)
NAKLADY NA SETRENI, které vyplyvaji z pripravy Gasti POJISTENEHO na SETRENI
(vEetng INTERNIHO SETRENI), ped zjisténim, k jakému PORUSENT POVINNOSTI doglo.
Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smlouvé.

oddil 2. Rozsifeni pojistné ochrany
2.1 Zmirnénirizika vzniku pojistné udalosti

Pokud se SPOLECNOST v pipadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI
PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY nebo POJISTENY v pFipadé jakychkoli
NAROKU opravnéné domniva, Ze je nezbytné ucinit neodkladné kroky pro odvraceni
nebo zmirnéni rizika vzniku pojistné udalosti, na kterou by se vztahovalo toto
pojisténi, je POJSTENY s pFedchozim pisemnym souhlasem POJISTITELE opravnén

2.2

23

24

25

26

27

povérit poradce, zabyvajiciho se zmirnénim Skod (,Loss Advisor). POJISTITEL nesmi
udéleni tohoto souhlasu bezdtivodné odmitnout nebo zdrZet. Pojisténi se v takovém
pripadé bude vztahovat na veskeré primérené a Gcelné vynaloZené naklady v této
souvislosti POJISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) —i) &l. 3.25
v pripadé jakychkoliv NAROKU nebo SPOLECNOSTI v pripadé NAROKU V SOUVISLOSTI
S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY
uplatnénych proti SPOLECNOSTI.

Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smlouvé.

Néklady v neodkladnych piipadech

Pokud nelze diivodné ziskat pisemny souhlas POJISTITELE pred tcelnym vynaloZenim
NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI, souhlasi POIISTITEL se zpétnym ud&lenim
takového souhlasu ve vztahu k NAKLADUM PRAVNIHO ZASTOUPENI, které byly Gcelng
vynaloZeny do okamZiku, kdy POJISTENY o pisemny souhlas poZadal nebo poZadat
mél a mohl, podle toho, kterd z moZnosti nastane dfive. Pojistné pinéni podle tohoto
odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné smlouvé.

NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUVISLOSTI'S CIVILNIM RIZENIM

POJISTITEL nahradi POJISTENEMU nebo za POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) i) &l. 3.25 NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU
V SOUVISLOSTI'S CIVILNIM RIZENIM spojené s NAROKEM uplatn&nym b&hem POJISTNE
DOBY, které POIISTENY Gcelng vynaloZil s jeho predchozim pisemnym souhlasem.
POJISTITEL nesmi udéleni tohoto souhlasu bezdGvodné odmitnout nebo zdrZet.

NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI

POJISTITEL nahradi NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI, pokud se b&hem
POJISTNE DOBY POJISTNIK nebo POJISTENY poprvé dozvi o:

a) NAROKU; nebo

b) okolnostech, které by odtivodn&né mohly vést k NAROKU; nebo

) jakémkoliv SETRENI tykajici se nabidky a obchodovani s CENNYMI PAPRRY; nebo
d) KRIZOVE SITUACI VE SPOLECNOSTI; nebo

€) UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT,

za predpokladu, Ze pisemné oznameni o takové skutecnosti je ucinéno dle podminek
uvedenych v téchto VPP.

Pisemné oznameni o vybéru PORADCE PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI musi byt
POJISTITELI poskytnuto b&hem 3 pracovnich dni od jeho najmuti.

Naklady na RIZENT PROTI MAJETKU A OMEZENT OSOBNI SVOBODY

POJISTITEL nahradi POISTENEMU nebo za POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — i) €. 3.25 (nebo SPOLECNOSTI, pokud SPOLECNOST takové
naklady odskodnila za POJISTENEHO):

(i) NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI souvisejici s RIZENIM PROTI MAJETKU
A OMEZENIM OSOBNI SVOBODY nebo EXTRADICNIM RIZENIM

(i) pfiméFené a GZeln& vynalozené OSOBNI VYDAJE v pripadé ZABAVENT MAJETKU.
Naklady na VLASTNI OZNAMENI

POIISTITEL nahradi pfiméfené a celné vynalozené naklady a vydaje vynaloZené
POJISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) ¢l. 3.25
s predchozim souhlasem POJISTITELE, ktery nebude bezdtvodné odmitnut, v souvislosti s

(i) pfipravou VLASTNIHO OZNAMENI a pfipadnych dal3ich doprovodnych dokument,

(ii) internim vySetfovanim, které se tyka jednani SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI MIMO
SKUPINU nebo POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny
a)-g) ¢l. 3.25 souvisejici s vkonem jeho funkce, které je provadéno SPOLECNOSTI
nebo SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo jejich jménem, a které je reakci na pfimy
poZadavek organu vefejné moci, vyplyvajici z VLASTNIHO OZNAMENI.

Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smlouvé.

Néklady na psychologickou pomoc

POJISTITEL nahradi pfiméfené a Gcelné vynaloZené naklady a vydaje vynaloZené
POJISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) &. 3.25 na
odbornou pomoc akreditovaného psychologa, psychoterapeuta nebo jiného obdobného
specialisty, vybraného POISTENYM s pFedchozim souhlasem POJISTITELE, ktery nebude
bezd@vodné odmitnut, v souvislosti se zvladanim stresu, Gzkosti a dalSich obdobnych
zdravotnich problém, vyplyvajicich z NAROKU vzneseného proti tomuto POJISTENEMU.

Pojistné plnéni dle tohoto odstavce neni soucasti LIMITU POJISTNEHO PLNENI,
je poskytovdno az do vy3e limitu sjednaného v pojistné smlouvé a jako pojistént
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nadmérku nad jakékoli jiné pojistént kryjici tyto néklady (zejména zdravotni pojistént)
nebo odskodnéni dostupné z jakéhokoli jiného zdroje.

Nahrada nemajetkové tjmy zptisobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

POJISTITEL nahradi POJSTENEMU nebo za POJISTENEHO uvedenému v definici
tohoto pojmu pod pismeny a) — i) ¢. 3.25 SKODU vyplyvajici z NAROKU na
nahradu nemajetkové Gjmy za zpCisobené duevni Gtrapy v disledku PORUSENI
PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZené v souvislosti s pracovnim Grazem nebo
nemoci z povolani

POJISTITEL nahradi NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vyplyvajici z trestn&pravniho
fizeni proti POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g)
¢l. 3.25 za zabiti podle obyCejového prava (,Involuntary Manslaughter” nebo ,Gross
Negligence Manslaughter") v souvislosti s &innosti SPOLECNOSTI nebo podle jakéhokoli
zakona upravujici bezpecnost a ochranu zdravi pfi préci, Ci jakéhokoliv obdobného
trestniho fizeni dle pfislusné pravni Gpravy zvykového préva, nebo z jakéhokoli fizeni
proti POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) &l. 3.25,
zalozenému na nedmysiném PORUSENI POVINNOSTI vedoucimu k pracovnimu Grazu
nebo nemoci z povolani zamé&stnance SPOLECNOSTI.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynalozené POJISTENYM v souvislosti s Gjmou na
zdravi nebo vécnou Skodou

POJISTITEL nahradi za POINISTENEHO NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vzniklé
v souvislosti s NAROKEM vyplyvajicim z uplatnéné jmy na zdravi nebo vécné skody.

Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smlouve.

Néklady vynaloZené v souvislosti s GZasti POJISTENEHO na soudnim jednani

POJISTITEL uhradi POJISTENEMU nebo za POISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — i) ¢l. 3.25 Gcelné vynaloZené naklady souvisejici s Gcasti
takového PONISTENEHO na soudnim jednani ohledné NAROKU, ktery je kryt timto
pojisténim. Pojistné pInéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym
v pojistné smlouvé.

Ruéent za zévazky SPOLECNOSTI a vydani prospéchu

POJISTITEL nahradi za POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny
a) — i) €. 3.25 SKODU vyplyvajici z NAROKU zaloZeného na ruceni POJISTENYCH za
zavazky SPOLECNOSTI v rozsahu § 159 odst. 3 zakona & 89/2012 Sb., obcansky zakonik,
ve znéni pozdéjsich predpistia § 68 zakona ¢.90/2012 Sb., 0 obchodnich spolecnostech
a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjSich predpist, nebo
na povinnosti POJISTENEHO vydat prospéch v rozsahu § 62 zakona & 90/2012 Sb,,
o0 obchodnich spole¢nostech a druZstvech (zékon o obchodnich korporacich), ve znéni
pozdéjsich predpist, a uplatnéného b&hem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana.

Vefejnopréavni pokuty a penale

POJISTITEL, za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a definice ¢l. 3.36 téchto VPP,
uhradi veFejnopravni pokuty a penale za které POJISTENY uvedeny v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — g) &l. 3.25 odpovidé a které je takovy POJISTENY povinen
uhradit, za predpokladu, Ze se jedna pokuty a penéle pojistitelné dle zakona v zemi, ve
které byly uloZeny a ve které ma POJISTITEL své sidlo.

Automatické kryti nové DCERINE SPOLECNOSTI

Pokud v préibéhu POJISTNE DOBY SPOLECNOST zaloZi nebo ziska, piimo nebo nepiimo,
DCERINOU SPOLECNOST, bude tato spolecnost zahruta do pojisténi jako DCERINA
SPOLECNOST od G&innosti nabyti takového podilu POJISTNIKEM, pokud tato spolecnost
k tomuto okamziku:

a) nema sidlov USA; nebo

b) jeji celkovd konsolidovana aktiva nejsou vyssi neZ Castka uvedend v pojistné
smlouvé; nebo

©) nema CENNE PAPIRY kotovény na burze cennych papirti v USA, v jednotlivich
statech unie nebo v teritoriich naleZejicich USA; nebo

d) neni FINANCNI INSTITUCI.

Na spolecnost, které se tykd vyluka uvedena pod pismeny a) — d) tohoto ¢lanku
vy3e, se toto pojisténi vztahuje automaticky po dobu 90 dnli ode dne, kdy takova
nové DCERINA SPOLECNOST byla zaloZena nebo ziskana, pfimo nebo nepfimo,
SPOLECNOSTI.

Na z&kladé Zadosti vznesené SPOLECNOSTI miiZe byt pojisténi poskytnuto i na dobu
presahujici 90 dnti za predpokladu, Ze:

- SPOLECNOST poskytne POJISTITELI veskeré potfebné informace pro rozsifent
pojistént; a

- POIISTNIK uhradi dodate&né pojistné a souhlasi s Gpravou pislusnych ustanoveni
podle pozadavku POJISTITELE.

Toto pojiténi se vztahuje pouze na SKODY, které vyplyvaji z PORUSENT POVINNOSTI
nebo jiného jednani zplisobeného po datu Gcinnosti nabyti takové DCERINE
SPOLECNOSTI.

Neomezena prodlouZend Ihiita pro oznameni nérokd pro BYVALE POJISTENE

Toto pojidténi se vztahuje na NAROK uplatnény proti BYVALEMU POJISTENEMU, pokud
vyplyva z PORUSENT POVINNOSTI, kterého se BYVALY POJISTENY dopustil v dobé, kdy
vykonaval pfislugnou funkci ve SPOLECNOSTI.
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Toto rozsiteni pojistné ochrany se uplatni pouze v pfipadé, Ze POJISTNIK neprodlouZi
tuto pojistnou smlouvu nebo neuzavre jinou pojistnou smlouvu pro obdobny typ
pojisténi s jinym pojistitelem.

Toto rozsifeni se dale neuplatni za predpokladu, Ze POIISTENY uvedeny v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — g) ¢l. 3.25 prestal vykonavat funkci v pfimé souvislosti s FUZ
A AKVIZICI nebo Gpadkem SPOLECNOSTI.

Na NAROK se budou vztahovat podminky pojiténi posledni POJISTNE DOBY a bude
hrazen pouze z nevyCerpané casti LIMITU POJISTNEHO PLNENI.

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENT NAROKU

Pokud neni pojistnd smlouva pro pojisténi obdobného rizika uzaviena u jiného
pojistitele, ma POJISTNIK prévo na:

(i) PRODLOUZENOU LHUTU PRO OZNAMENI NAROKU v délce 24 mésict, ktera je
poskytovana automaticky a neni za ni G¢tovano dodate¢né pojistné; nebo

(i) PRODLOUZENOU LHUTU PRO OZNAMENT NAROKU v délce dohodnuté mezi
POJISTITELEM a POJISTNIKEM, za pFedpokladu pisemného oznameni POJISTNIKA
0 vyuiti této moZnosti do 30 dnti od data konce POJISTNE DOBY a za piedpokladu
uhrazeni dodate¢ného pojistného, které musi byt uhrazeno nejpozdéji do 30 dnti
po datu konce POJISTNE DOBY. Vyde dodatecného pojistného je uvedena v pojistné
smlouvé.

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENI NAROKU se neuplatni v piipadé FUZE
A AKVIZICE nebo za predpokladu neplaceni pojistného.

POJISTITEL m(iZe, na zaklad& pisemné Zadosti POJISTNIKA, a pokud to bude povaZovat
za vhodné, navrhnout w3i pojistného za (,run-off*) PRODLOUZENOU LHUTU PRO
OZNAMENT NAROKU v délce a7 72 mésicti i v pFipadé FUZE A AKVIZICE. POJISTITEL mé
v takovém pfipadé pravo na Upravu pfislusnych ustanoveni a navrZeni novych
podminek pojisténi.

MANAGEMENT BUY-OUT

V pripadé, e DCERINA SPOLECNOST prestane byt viastnéna POJISTNIKEM z dévodu
prevzeti takové DCERINE SPOLECNOSTI stavajicim managementem SPOLECNOSTI,
pojisténi se bude vztahovat i na NAROKY uplatnéné vaici POJISTENEMU této DCERINE
SPOLECNOSTI po dobu 60 dni od data prevzeti této spolecnosti managementem
a zaloZené na PORUSENT POVINNOSTI, kterého se POISTENY dopustil béhem 60 dni od
data prevzeti této spolecnosti managementem, za predpokladu, Ze tato Ih(ita nebude
presahovat POJISTNOU DOBU.

Toto rozsitent se neuplatni v pripadé existence jakéhokoli jiného pojistént vztahujiciho
se na takova PORUSENT POVINNOSTI.

ODPOVEDNOST ZA UNIK ELEKTRONICKYCH DAT

POJISTITEL nahradi PONISTENEMU nebo za POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — g) ¢l. 3.25 SKODU vyplvajici z NAROKU, ktery souvisi
s UNIKEM ELEKTRONICKYCH DAT. Pouze pro Ucely tohoto rozsitent:

(i) definice POJISTENY zahrnuje také manazera pro IT bezpecnost, manazera pro
ochranu elektronickych dat SPOLECNOSTI nebo jakéhokoli jiného vedouciho
zameéstnance s obdobnymi povinnostmi, za predpokladu, Ze takovy zaméstnanec
je osobn& odpovédny za SKODU vyplyvajici z NAROKU, ktery souvisi s UNIKEM
ELEKTRONICKYCH DAT, vyplyvé-li jeho odpovédnost z pfisluiného pravniho Fadu;

(ii) dataa programy nejsou povazovany za vécnou Skodu dle vyluky v ¢l. 4.2 téchto VPP; a

(iii) vyluka €1. 4.2 téchto VPP tykajici se Gjmy na zdravi se neuplatni pro dusevni dtrapy
vyplyvajici z UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT.

Definice
BYVALY POIISTENY

POIISTENY, ktery prestal vykonavat funkci z dtivodu odchodu do starobniho déichodu
pred koncem POJISTNE DOBY nebo prestal vykonavat funkci z jiného déivodu nez pro
nesplnéni podminek pro vykon funkce pred koncem POJISTNE DOBY.

CENNE PAPIRY

Akcie, prava, warranty, op&ni listy nebo opce na takové akcie nebo podily, predstavujici
vlastnicky podil ve SPOLECNOSTI nebo pravo ziskat podil nebo dispozicni prava
k tomuto podilu, pokladnicni poukazky, dluhopisy nebo dalsi dluhové néstroje
v rozsahu, v jakém predstavuji zavazek SPOLECNOSTI a jsou povaZovany za cenny papir
podle pravniho fadu jakéhokoliv stéatu.

DATUM KONTINUITY
Datum uvedené v pojistné smlouve.

Pro nové DCERINE SPOLECNOSTI v souladu s ustanovenim ¢lanku 2.14 té&chto VPP se
DATEM KONTINUITY rozumi datum Gcinnosti nabyti podilu nebo datum vzniku takové
DCERINE SPOLECNOSTI.

DCERINA SPOLECNOST

Pravnické osoba, v niz POJISTNIK pfimo nebo nepfimo prostfednictvim jedné nebo vice
SPOLECNOSTI:

a) muZe prosadit jmenovani, volbu nebo odvolani vétsiny osob, které jsou clenem
statutdrniho organu, anebo vétsiny osob, které jsou clenem dozorciho organu této
pravnické osoby;

b) disponuje vétsinou hlasovacich prév na zakladé dohody uzaviené s jinym
spolecnikem nebo spolecniky;
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©) je vétsinovym spolecnikem.

Toto pojisténi se vztahuje pouze na SKODY, které vyplyvaji z PORUSENT POVINNOSTI
nebo jiného jednani zpdsobeného po datu Gcinnosti nabyti takové DCERINE
SPOLECNOSTI.

EXTRADICNI RIZENT
Rizeni poprvé zahdjené b&hem POJISTNE DOBY proti POJISTENEMU uvedenému
v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — i) ¢l. 3.25 na zékladé Zadosti o vyhosténi,

vydavaciho (extradi¢niho) fizeni nebo zatykaciho rozkazu (vcetné odvolani nebo
samostatného fizeni tykajiciho se odvraceni vydavaciho ((extradi¢niho)) rozkazu).

DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU

Céstka uvedend v pojistné smlouvé, ktera je urcena pro kazdého NEVYKONNEHO
CLENA ORGANU nad rémec LIMITU POJISTNEHO PLNENI.

DODATECNY LIMIT PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU

Maximalni Castka uvedend v pojistné smlouvé, ktera je uréena dohromady pro viechny
NEVYKONNE CLENY ORGANU nad ramec LIMITU POJISTNEHO PLNENI.

FINANCNI INSTITUCE

Jakékoliv banka, clearingova banka, clearingovd instituce, spofitelna, investi¢ni
poradce, investi¢ni manaZzer, investi¢ni spolecnost, investicni fond, penzijni fond,
penzijni spolecnost, vzajemny fond, burzovni makléf, obchodnik s cennymi papiry,
hypotecni makIé, spolecnost poskytujici Gvér, asset manazer, private equity nebo
venture capital spolecnost, pojistovna, véetné kaptivni, zajistovna nebo jakakoliv
obdobné spolecnost poskytujici financni sluzby, ktera podléha dohledu pfislusného
dohledového orgénu.

FUZE A AKVIZICE

Slouceni nebo splynuti POJISTNIKA s jinou spolecnosti, pokud PONSTNIK nenf
nastupnickou spolecnosti; nabyti POJISTNIKA vlastnim managementem (management
buy-out); prodej v&t3iny aktiv POJISTNIKA jiné osob& nebo osobam jednajicim ve shodé;
situace, kdy jakdkoliv osoba nebo osoby jednajici ve shodé:

- nabude kontrolu nad vice ne# 50 % vlastniho kapitalu POJISTNIKA, hlasovacich
prav na POIISTNIKOVI, nebo nesplacenjch CENNYCH PAPIRU POJISTNIKA, které
umoZfuji prosadit jmenovanim vétsiny Elenti organt POJISTNIKA; nebo ktera
mdZe prosadit jmenovani nebo odvolani vétiny €lent orgénti POJISTNIKA; nebo

- nabude prévo na vice nez 50% podil na likvidacnim zéistatku POJISTNIKA.
INTERNI SETREN

Interni Setfeni nebo poZadavek na Setfen, ktery byl poprvé zahajen b&hem POJISTNE
DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjedndna,
SPOLECNOSTI nebo za SPOLECNOST, SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo za
SPOLECNOST MIMO SKUPINU, které se tyka jednani SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI
MIMO SKUPINU nebo POJISTENEHO pfi vykonu jeho funkce:

(i) v reakci na primy poZadavek organu verejné moci;

(i) pro Gcely vyhodnocenti, zda se bude vyZadovat nebo zda se doporucuje vytvoreni
VLASTNIHO OZNAMEN, resp. pokud se jiz VLASTNI OZNAMENI pipravuje;

(iii) v dbsledku poZadavku vzneseného jménem SPOLECNOSTI jejim spolecnikem
nebo akcionafem (derivativni fizent).

Derivativni fizeni se pro Gcely tohoto ¢lanku rozumi pisemny poZadavek spolecnika
nebo akciondfe SPOLECNOSTI vzneseny proti predstavenstvu nebo obdobnému
fidicimu organu SPOLECNOSTI za Gelem zahéjent civilnf Zaloby jménem SPOLECNOSTI
viici POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) —g) ¢1.3.25 za
PORUSENI POVINNOSTI vyplyvaiiciho ze zakona ¢ 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve
znéni pozdéjsich predpist nebo zakona ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech
a druZstvech (zékon o obchodnich korporacich), ve znénf pozdéjsich predpisti nebo
obdobného zékona pfislusné pravni jurisdikce.

KRIZOVA SITUACE VE SPOLECNOSTI

Situace, kdy se poprvé b&hem POJISTNE DOBY generalni feditel POJISTNIKA opravnéng
aodtvodnéné domniva, Ze by mohlo dojit k bezprostfednimu poklesu konsolidovanych
roénich trzeb SPOLECNOSTI o vice ne? tficet procent (30 %), zlstane-li nefizend.
KRIZOVA SITUACE VE SPOLECNOSTI znamena krizi v samotné SPOLECNOSTI nikoliv
krizi celého odvétvi ovliviiujici i dalsi subjekty na trhu.

LIMIT POJISTNEHO PLNENT

LIMIT POJISTNEHO PLNENT je celkova Castka, kterou se POJISTITEL zavazuje vyplatit za
Jednu a vsechnySKODYa pojistné udalosti b&hem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-li SJednana Do LIMITU POJISTNEHO PLNENT se
zapocitavé pojistné pinéni za SKODY a NAROKY v3ech POJISTENYCH.

DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU, DODATECNY
LIMIT PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU a limit pro naklady na
psychologickou pomoc dle €. 2.7 t&chto VPP se do celkového LIMITU PONISTNEHO
PLNENI nezapocitavaii.

Sublimity pojistného plnéni predstavuji celkovou €astku pojistného pinéni POJISTITELE
pro dany typ pojistného kryti. Sublimity jsou poskytovany v rami LIMITU POJISTNEHO
PLNENI, ktery timto neni zvy3en.

NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUVISLOSTI'S CIVILNIM RiZENIM

Pfimé&fena a GCelné vynaloZena Castka na penéZitou zéruku nebo jiny obdobny institut
(,Bail and Civil Bond") vyZadovany soudem jako zaruka zavazkd POJISTENEHO po dobu
maximalné 12 mésicl, ne v3ak zajisténi tohoto néstroje.

3.14

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI

- pfimérené a Ucelné vynaloZené poplatky a naklady pravniho zastoupent, véetné
nakladti soudniho fizeni, vznikié POIISTENEMU nebo jménem POJISTENEHO
v disledku Settent, obhajoby a narovnéni NAROKU a néklady uplatnénf opravnych
prostredkd, véetné nakladd fizeni pred organem vefejné moci nebo rozhodciho
fizeni, které je POIISTENY povinen uhradit, aviak pouze do vye LIMITU POJISTNEHO
PLNEN, piip. pFislusnych sublimitd sjednanych v pojistné smlouve.

- piiméFené a GZelng vynaloZené naklady POIISTENEHO v piipadé jakychkoli
NAROKU nebo SPOLECNOSTI v pripadé NAROKU V SOUVISLOSTI' S PORUSENIM
POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPRRY vynaloZené na
sluzby poradce s cilem odvraceni nebo zmirnéni rizika vzniku pojistné udalosti
v souladu s ustanovenim ¢l. 2.1 téchto VPP.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI nezahrnuii jakékoliv mzdové naklady nebo jiné
obdobné naklady souvisejici s odmétiovanim POJISTENEHO.

NAKLADY NA SETRENI

Veskeré primérené a Gcelné vynaloZené poplatky, naklady a néklady pravniho
zastoupeni (mimo odmén, platu, mzdy, nahrady za ztratu casu nebo jakykoli jiny
souvisejici prospéch jakéhokoliv POISTENEHO nebo jakékoliv mzdové, provozni nebo
jiné naklady nebo vydaje SPOLECNOSTL.), které vzniknou v souvislosti s ochranou
z&jmt POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — i)
¢l. 3.25 s predchozim pisemnym souhlasem POJISTITELE, ktery nebude pojistné pInéni
bezdlvodné odmitat nebo zdrZovat.

NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI

Pfimérené a (iCelné vynaloZené naklady a vydaje na externi odborné poradenské sluzby
PORADCU PRO KRIZOVOU KOMUNIKACH, které POJISTENY uvedeny v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — i) &l. 3.25 nebo SPOLECNOST vynaloZi za G&elem zmirngni
nemajetkové Gjmy na povésti POJISTENEHO nebo SPOLECNOSTI dle &l. 2.4 téchto VPP.

NAROK

- pisemné uplatnény narok na nahradu Skody, zahdjeni obcanského nebo trestniho
fizeni, EXTRADICNIHO RIZENI, nebo spravniho nebo regulatorntho fizeni proti
POJISTENEMU za PORUSENT POVINNOSTT;

- (fedni Setfeni, které se tyka jednani POJISTENEHO vyluéné ve funkdi, kterou
POJISTENY zastavé;

- regulatorni nebo spravni fizeni, které se tyka jednani SPOLECNOSTI, na kterém je
Gcast POJISTENEHO vyZadovéna pravnimi predpisy;

- NAROKY V SOUVISLOSTI'S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY.

NAROK se povaZuje za uplatnény, jestlize bylo POISTENEMU dorugeno pisemné
uplatnéni néroku na nahradu skody nebo POJISTENEMU bylo doru¢eno Grednf sdéleni
o0 zahajeni nékterého z fizeni uvedenych v tomto ustanoven.

Pouze pro cely oddilu 4 a 5 téchto VPP, NAROK dale znamena KRIZOVOU SITUACI
VE SPOLECNOSTI, UNIK ELEKTRONICKYCH DAT a SETRENI (ped zjisténim k jakému
PORUSENT POVINNOSTI doglo).

NAROKY V SOUVISLOSTI' S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY

Pisemné uplatnény narok na nahradu $kody, zahdjeni obcanského nebo trestniho
fizeni proti SPOLECNOSTI, které je poprvé uplatn&no b&hem POJISTNE DOBY nebo
PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana, v souvislosti
s porusenim povinnosti pfi vikonu funkce POJISTENEHO a vyplyvaijici z porugeni nebo
nedodrzZeni pravnich predpist nebo jinych obecné zavaznych norem upravujicich
nakladani, nakup, prodej, nabidku na nékup & prodej CENNYCH PAPIRU, vydani nebo
registrace vztahujici se k CENNYM PAPIROM, zejména, nikoli viak pouze NAROKY
v souladu se zdkonem . 89/2012 Sb. obcansky zakonik, ve znéni pozdégsich
predpist, zékonem ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech (zékon
0 obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjsich predpist, UK Financial Services and
Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933 nebo the United States
Securities Exchange Act of 1934:

(i) uplatnény fyzickou nebo pravnickou osobou, vyplyvajici z nakupu nebo prodeje,
nabidky k prodeji, pobidky k prodeji, pozvani nebo vyzvy k odevzdani nabidky
koupé nebo prodeje CENNYCH PAPIRU SPOLECNOSTI;

(i) uplatnény majitelem nebo drZitelem CENNYCH PAPIRU s ohledem na zjmy
takové osoby na CENNYCH PAPIRECH, které predstavuji podil v dané SPOLECNOSTI;

() uplatnény jménem SPOLECNOSTI majitelem nebo drZitelem CENNYCH PAPIRU
SPOLECNOSTI (derivativni Zaloba).

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY déle zahrnuji zahajeni regulatorniho nebo sprévniho fizeni proti
SPOLECNOSTI uplatnéné regulatornim nebo jinym orgédnem vefejné moci mimo
Gzemi USA, jednotlivych statl unie nebo v teritoriich naleZejicich USA, vyplyvajicich
z porudeni nebo nedodrZeni pravnich predpisd nebo jinych obecné zavaznych
norem upravujicich nakladani s CENNYMI PAPIRY a za predpokladu, Ze takové Fizeni
je sougasné uplatnéno proti POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod
pismeny a) —g) ¢l. 3.25.

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
SCENNYMIPAPIRY nezahrnuji NAROKY uplatnéné zaméstnancem, Elenem statutarniho
nebo dozor¢iho organu SPOLECNOSTI vyplyvajici, zaloZené nebo souvisejici se ztratou
nebo u3lym vynosem z takového CENNEHO PAPIRU.

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI





S CENNYMI PAPIRY nezahrnuji narovnéni nebo pfiznéni nahrady $kody v pfipadé
skutecnosti uvadéjicich, Ze cena nebo Castka zaplacena, nabidnuta nebo navrzené za
odkup nebo ¢astecny odkup neni pfiméfend nebo Ze cena nebo ¢astka prijaté nebo
navrzena za odprodej nenf pfimérena.

NEVYKONNI CLENOVE ORGANU

Jakykoliv €len statutarniho & dozorciho organu POJISTNIKA, ktery podle pFislusného
pravniho Fadu vykonava pouze nevykonnou, kontrolni funkci (,Non-Executive
Director") a zaroveri nenf zaméstnancem SPOLECNOSTI.

OSOBNi VYDAJE
(@i) 3kolné;

(i) mésicni splatka hypotecniho Gvéru poskytnutého na bydleni nebo mési¢ni platba
za pronajem bydlent;

(iii) platba za spotfebu vody, plynu, elektrické energie, telefonu a internetu; a
(iv) platba za pojisténi vlastniho majetku a Zivotniho pojistént.

Pojistné pInéni bude poskytnuto POJISTITELEM primo poskytovateli vySe uvedenych
sluZeb, ktery je tfeti osobou, a to za predpokladu, Ze:

a) smlouvy na poskytnuti viZe uvedenych sluZeb byly uzavieny POJISTENYM pred
datem, kdy doglo k ZABAVENT MAIETKU, a jsou uzaveny na jméno POJISTENEHO;

b) pojistné pInéni za vySe uvedené sluzby bude poskytnuto az po vycerpani davek
poskytnutych v souvislosti se ZABAVENIM MAJETKU;

) pojistné plnéni bude poskytnuto od 30. dne po datu, kdy doslo k ZABAVENI
MAJETKU a bude koncit dnem rozhodnuti o navrdceni ZABAVENEHO MAJETKU,
bude v3ak poskytnuto po dobu maximélné 12 mésica.

OSOBNI VYDAJE nezahrnuji odménu, plat, mzdu, nahradu za ztratu Casu nebo jakykoli
jiny souvisejici prospéch jakéhokoliv POJISTENEHO nebo jakékoliv mzdové, provozni
nebo jiné naklady nebo wdaje SPOLECNOSTI.

Jakmile je vyneseno kone¢né soudni rozhodnuti nebo jiné rozhodnuti, které nabylo
pravni moci navracejici POISTENEMU majetkové prava, ktera mu predtim byla odejmuta
prikazem k ZABAVENT MAJETKU, pak pfislusné pojistné pinéni poskytnuté POJISTITELEM
musi byt, na zakladé Zadosti POJISTITELE, v co nejkratsi dobé vraceno zpét.

OZNAMENI

Pisemné oznameni NAROKU nebo ozndmeni skutecnosti behem POJISTNE DOBY (dle
&l. 5.3 téchto VPP), u nich? Ize olekavat, Ze budou pFicinou NAROKU, POJISTENYM
POJISTITELI na adresu uvedenou v pojistné smlouvé. Oznameni musi obsahovat popis
dotcenych osob, Gdaje o datech, jednanich a divody ocekavaného uplatnéni NAROKU.

Jakykoli NAROK, ktery vznikne po uplynuti POJISTNE DOBY, ze skute¢nosti oznamené
POJISTITELIv priibéhu POJISTNE DOBY v souladu s pojistnou smlouvou, bude povaZovan
za uplatnény v dobé, kdy byla takova skutecnost POJISTITELI ozndmena.

To neplati, pokud POJISTNIK ukongi pojistnou smlouvu jednostranné.

Pojistné kryti uvedené v druhém odstavci tohoto ¢lanku zanika v pripadé zahdjent
insolvenéniho fizeni POJISTNIKA nebo SPOLECNOSTI jiné ne? POJISTNIKA a v pripadg,
Ze pojistént zaniklo pro neplacent pojistného.

POJISTITEL

Allianz pojistovna, a.s., se sidlem Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, IC 471 15 971,
zapsana v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vioZka
1815, ktera je opravnéna provozovat ¢innost podle zvlastniho zékona.

POIISTNIK
Pravnicka osoba uvedend v pojistné smlouveé.
POJISTNA DOBA

Doba uvedena v pojistné smlouvé, na kterou bylo pojisténi sjednéno a které zacina a kondi
datem uvedenym v pojistné smlouvé nebo datem predcasného ukoncent pojistné smiouvy.

POIISTENY
Jakékoliv fyzickd osoba, ktera byla, je nebo se v préib&hu POJISTNE DOBY stane:

a) Statutdrnim organem, ¢lenem statutarntho orgédnu nebo dozorciho orgénu
SPOLECNOSTI, prokuristou nebo NEVYKONNYM CLENEM ORGANU nebo osobou,
kterd je tim, kdo pomoci svého vlivu pravnickou osobu vyznamnym zplisobem
ovliviiuje (v pozici de-facto feditele) nebo osobou v obdobném postaveni podle
prévniho fadu prislusného statu;

b) Zastupcem pravnické osoby, které je Elenem statutérniho organu SPOLECNOSTI
(ve smyslu §46 odst. 3 zakona ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spolecnostech
a druZstvech (zékon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjsich predpist, ale
pouze pro piipad vykonu statutarni nebo dozor¢i funkce ve SPOLECNOSTI;

) Osobou vystupujici v pozici Shadow Director ve SPOLECNOSTI, podle odst. 251 UK
Companies Act 2006 nebo osobou v obdobném postaveni podle pravniho fadu
prislusného statu;

d) Statutdrnim organem, ¢lenem statutarniho nebo dozorcho organu, spravcem
majetku nebo fondd, clenem spravni rady nebo obdobné funkce ve SPOLECNOSTI
MIMO SKUPINU, ktery tuto funkci vykonava na zakladé zadosti SPOLECNOST;

e) Compliance officerem nebo &lenem vyboru pro audit jmenovanym SPOLECNOSTI;

f) Zaméstnancem SPOLECNOSTI ve vedouci nebo kontrolni funkci
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g) Zaméstnancem, ktery je Gcastnikem soudniho nebo jiného fizeni spolecné
s osobou uvedenou vyse;

h) ManZelem/manZzelkou, registrovanym nebo jinak pravné uznanym partnerem
POJISTENEHO, kde nahrada je poZadovéna vyluéné z davodu spolecného jméni
manzeld nebo registrovanych partnert. NAROKY vznesené za PORUSENI
POVINNOSTI, kterého se tyto osoby dopustily pfimo, nejsou pfedmétem tohoto
pojistént;

i) Dédicem, pravnim zéastupcem, zakonnym zdstupcem nebo nastupcem
POJISTENEHOV pripadé smirti POJISTENEHO, jeho nezpUisobilosti k pravnim Gkontim
nebo tpadku POJISTENEHO v disledku PORUSENT POVINNOSTI PONISTENEHO.

Pouze v piipadé NAROKU V SOUVISLOSTI'S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE
A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY se za POJISTENEHO povazuje SPOLECNOST.

POJISTENYM neni insolvenéni sprévce, likvidator nebo externi auditor.
PORADCE PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI

Poradenska spolecnost uvedend v pojistné smlouvé, kterou si mtize POJISTNIK vybrat
a najmout. Na zékladé predem schvaleného pisemného souhlasu POJISTITELE si mUZe
POJISTNIK vybrat a najmout jinou obdobnou poradenskou spolecnost.

PORUSENT POVINNOSTI

Jakékoli skutecné nebo Gdajné jednéni nebo opomenuti vcetné nepravdivého,
chybného nebo zavadéjiciho vyjadreni, chyby, omylu, nedbalosti, prekroceni
jednatelskych opravnéni nebo jakakoliv jin skutecnost, ktera mdZe vést k odpovédnosti
POJISTENEHO jednajiciho ve funkci dle definice pojmu POJISTENY pismena a) - g)
&.3.25 nebo jakékoli jina skutecnost nérokovana proti takovému POJISTENEMU vyluné
z déivodu vykonu jeho funkce. PORUSENT POVINNOSTI zahrnuje rovnéZ skute¢né nebo
(idajné PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU.

V pripad® NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE
A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY, PORUSENI POVINNOSTI znamena poruseni
povinnosti pii vikonu funkce POJISTENFHO jednajiciho ve funkci dle definice pojmu
POJISTENY pismena a) - g) €l. 3.25, vyplyvajici z poruseni nebo nedodrzeni pravnich
predpisti nebo jinych obecné zévaznych norem upravujicich nakladani, nakup, prodej,
nabidku nebo Zadost o nabidku na nakup ¢i prodej CENNYCH PAPIRU, vydani nebo
registrace vztahujici se k CENNYM PAPIRUM, zejména, nikoli viak pouze NAROKY
v souladu se zékonem ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozdéjsich
predpistl, zékonem €. 90/2012 Sb., 0 obchodnich spole¢nostech a druZstvech (zékon
o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjsich predpist, UK Financial Services and
Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933 nebo the United States
Securities Exchange Act of 1934.

PORUSENT PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

Skutecné nebo Gdajné poruseni pracovnépravnich predpisd, pracovniho prava nebo
jinych obdobnych nafizeni tykajicich se jakéhokoli byvalého, sou¢asného, budouciho
nebo potencionalniho zaméstnance SPOLECNOSTI.

PRAVNI PREDPISY PRO WHISTLEBLOWING

Public Interest Disclosure Act 1998, jakdkoli nova pravni Gprava nahrazujici tento zékon
nebo obdobné préavni piedpisy v rémci jakékoli jurisdikce.

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENT NAROKU

Lhdta, kterd je poskytnuta dle podminek uvedenych v ¢l. 2.16 téchto VPP, zacinajici
b&Zet bezprostiedné v den nasledujici po datu konce POJISTNE DOBY, b&hem které
mé POJISTENY prévo pisemné oznamit POJISTITELI NAROK nebo SETRENT uplatnéné
poprvé proti nému v priibéhu PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU za
PORUSENI POVINNOSTI nebo jiného jednani, ke kterému doslo pred datem konce
POJISTNE DOBY.

RIZENI PROTI MAJETKU A OMEZENT OSOBNi SVOBODY

lakékoli Fizeni proti POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny
a) —i) ¢l. 3.25, které je poprvé zahajeno béhem POJISTNE DOBY a vedeno na zakladé
jakéhokoli viadniho, regulatorniho nebo soudniho poZadavku tykajiciho se:

() vyloueni POISTENEHO z pozice ¢lena statutérniho orgénu, ¢lena dozorciho
organu nebo jiné vedouci pozice;

(i) odnéti, prevzeti vlastnictvi a kontroly, pozastaveni nebo omezeni vlastnickych prav
k nemovitostemn nebo osobnimu majetku POJISTENEHO;

(iii) bfemenného zatiZeni nemovitého nebo osobniho majetku POJISTENEHO;
(iv) docasného nebo trvalého zakazu POJISTENEMU vykonavat funkci ¢lena organu;
(v) omezenf osobni svobody POISTENEHO na konkrétni adresu nebo Gfednf dohled;

(vi) deportace POJISTENEHO na zékladé odnéti jinak Fadného, aktualniho a platného
imigracniho statusu z jiného ddvodu nez odsouzeni POJISTENEHO za spachany
trestny cin.

SPOLECNOST

POJISTNIK a jeho DCERINE SPOLECNOSTI.
SPOLECNOST MIMO SKUPINU

Pravnicka osoba, ktera neni:

- SPOLECNOST;

- prévnickou osobou, ktera ma sidlo, je registrovana, byla zaloZena, je darnové
prislusna nebo je kotovana v USA;





- FINANCNI INSTITUCT;
ledaZe je takova spolecnost uvedena v pojistné smlouve.
SPOLUUCAST

V pojistné smlouvé miZe byt dohodnuto, Ze osobg, které vznika pravo na pojistné
plnéni, pljde k tiZi Gbytek majetku, jehoZ vySe nepresdhne ujednanou hranici, nebo Ze
této osobé plijde urcita cast abytku majetku k tizi. V téchto pripadech neni POJISTITEL
povinen poskytnout pojistné pinéni v rozsahu takto dohodnuté SPOLUUCASTI.

Bez ohledu na jakékoli jin ustanoveni se pro SPOLUUCAST pouziji nasledujici pravidla:
SPOLUUCAST dohodnuta v pojistné smlouvé se odecita od celkového pojistného plnéni.

SPOLUUCAST bude uplatnéna v pFipadech, kdy to dany prévni fad dovoluje a pokud
SPOLECNOST odgkodnila POISTENEHO.

Pokud SPOLECNOST neodskodnila POJISTENEHO, ackoliv se k tomu zavazala,
POJISTITEL neuplatni SPOLUUCAST viici POJISTENEMU, avsak SPOLECNOST je na Zadost
POJISTITELE povinna mu ji uhradit.

SETRENI
Jakykoliv z nize uvedenych procest, k jeho? zahédjeni dojde poprvé béhem POJISTNE

DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-li sjednana:

(i) vyslech, Setfeni nebo fizeni vedené organem vefejné moci, které se tyka jednani
SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo POJISTENEHO pfi vykonu své
funkce:

a) nakterém je G&ast POJISTENEHO zakonné poZadovana; nebo

b) vekterém je POJISTENY oznacen za osobu, proti které je veden vyslech, Setfeni
nebo fizeni; nebo

c) které se tyka ozndmeni nebo predvolani zaloZeného na zpravé od Komise
pro cenné papiry a burzu ve Spojenych statech americkych (United States
Securities and Exchange Commission);

(ii) fizeni v souvislosti s Setfenim, které se tyka jednani SPOLECNOSTI, vedené
nucenym spravcem, insolvencnim spravcem nebo likviddtorem nebo osobami
v obdobném postaveni podle pfislusného pravniho fadu; nebo

(iif) INTERNI SETRENI.
Za poprvé zahajené SETREN se povaZuje okamZik, kdy je poprvé poZadovana Gcast

POJISTENEHO na takovém SETRENI nebo kdy byl POJISTENY poprvé oznaen za osobu,
proti které je vedeno takového SETRENI.

SETRENI neznamend vykon bé&Zného regulatorniho dohledu, béZnou inspekci
a kontrolu ani Setfenf zaméfené na celé odvétvi, které se netyka pouze SPOLECNOSTI,
SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo POJISTENEHO pff vykonu své funkce.

SKODA

PenéZitd Castka, kterou je POJISTENY povinen nahradit na zakladé soudniho
rozhodnuti, soudem schvéleného smiru nebo mimosoudni dohody predem schvalené
POJISTITELEM, vCetné:

- vefejnopravnich pokut a pendle uloZench POJISTENEMU v rozsahu ¢l. 2.13, za
predpokladu, Ze nedoslo k amysinému PORUSENI POVINNOSTI, porugeni zékona
&ijiného pravniho predpisu ze strany POJISTENEHO;

- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPEN;
- zmirnénirizika vzniku pojistné udalosti v rozsahu ¢lanku 2.1;

- NAKLADU NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUVISLOSTI S CIVILNIM
RIZENIM v rozsahu ¢lanku 2.3;

- NAKLADU NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI v rozsahu ¢lanku 2.4;

- nakladd na RIZENT PROTI MAJETKU A OMEZENI OSOBNI SVOBODY v rozsahu €lanku 2.5
- nékladt na VLASTNI OZNAMENI v rozsahu ¢lanku 2.6

- nakladd na psychologickou pomoc v rozsahu ¢lanku 2.7;

- nahrady nemajetkové Gjmy zplisobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH
PREDPISU v rozsahu &lanku 2.8;

- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI vynalozenych v souvislosti s pracovnim trazem
nebo nemoci z povolaniv rozsahu ¢lanku 2.9;

- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZenych v souvislosti s Gjmou na zdravi
nebo vécnou skodou v rozsahu €. 2.10;

- nékladd vynalozenych v souvislosti s G¢asti POJISTENEHO na soudnim jednéni
vrozsahu ¢l.2.17;

- ruceni za zavazky SPOLECNOSTI a vydani prospéchu v rozsahu ¢lénku 2.12;
- ODPOVEDNOSTI ZA UNIK ELEKTRONICKYCH DAT v rozsahu ¢lénku 2.18;
- nahrady skody se sank&ni a exemplarni funkci (,Punitive and Exemplary Damages");

- vicendsobné nahrady Skody pokud to pravni predpisy povoluji (,Multiplied
Damages").

Pro Gcely této definice se za véci povazuji také penize a ceniny.
Za SKODU se nepovazuji:

- nahrady $kod se sank¢ni a exemplarni funkci (,Punitive and Exemplary Damages”)

Oddil 4.

za PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU;
- dané

- poplatky, pokuty a pendle uloZené za poruseni predpisii upravujicich dané
a dariové poplatky

- trestnépravnia smluvni pokuty, penale nebo penéZité sankce;

- naklady na likvidaci Skod souvisejici s nebezpecnymi odpady, znecisténim nebo
negativnimi Gcinky produktd;

- a dali zavazky nebo SKODY, které jsou nepojistitelné dle pravnich predpist,
kterymi se idi toto pojisténi nebo dle pravnich predpisi zemé, ve které byl vznesen
NAROK nebo ve které byly uloZeny prislusné vefejnopravni nebo spravni pokuty
apendle.

UNIK ELEKTRONICKYCH DAT

(i) skutecny nebo Gdajny neopravnény Gnik osobnich Gdajl jakékoli fyzické osoby
zptisobeny POJISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) —g) ¢l.
3.25 nebo SPOLECNOSTI nebo jakykoli neoprévnény pristup nebo pouiti osobnich
Gdaja jakékoli fyzické osoby v Pocitacovém systému, ktery je ve Vlastnictvi
SPOLECNOSTI; nebo

(i) neoprévnéné proniknuti do Potitatového systému Vlastnéného SPOLECNOSTI,
nebo pifpad, kdy tento Pocitacovy systém napadne Pocitacovy systém tieti osoby
za (celem zmény, poskozeni, zniceni, vymazani, nahrani nebo preneseniinformaci
bez opravnéni vcetné jakéhokoli Gtoku typu DoS (,Denial of Service");

pokud se tak poprvé stane b&hem POJISTNE DOBY.

,Neopravnény" se pro (cely této definice rozumf porudeni jakéhokoli zakona nebo
nafizeni upravujici nakladani s osobnimi Gdaji, zejména Zakona ¢. 101/2000 Sb.,,
o0 ochrané osobnich Gdajt.

Pocitacovy systém" se pro Gcely této definice rozumi pocitac véetné viech jeho
vstupd, vystupl, procest, GloZist, intranetll a komunikacnich zafizeni zahrnujici
komunikaci nebo otevieny systém siti a extranetd, které jsou piimo nebo nepfimo
spojeny s takovym zafizenim.

Mastnictvi SPOLECNOSTI" se pro Gcely této definice rozumf také pronajem nebo
provoz, ktery je vjlu€né poskytnut SPOLECNOSTI.

VLASTNI OZNAMENI

Pisemnaé zprava pro orgén vefejné moci vypracovand POJISTENYM nebo SPOLECNOSTI
na zaklad& povinnosti informovat takovy organ vefejné moci o PORUSENT POVINNOSTI
POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) &. 3.25, které
by mohlo vést ke skutecnému nebo potencionalnimu zésahu vefejného orgénu,
s védomim toho, Ze neoznameni téchto skutecnosti by také mohlo vést k zasahu
organu verejné moci.

ZABAVENT MAJETKU

Vydani pfikazu tykajictho se odnéti, prevzeti vlastnictvi a kontroly, omezeni
vlastnickych prav k nemovitostem nebo osobnimu majetku jakéhokoli POJISTENEHO
v souvislosti s RIZENIM PROTI MAJETKU A OMEZENIM OSOBNI SVOBODY
a EXTRADICNIM RIZENIM.

Vyluky z pojisténi
Jednani

POIISTITEL neposkytne pojistné plnéni ze SKODY nebo NAROKU, ktery vyplyvé, je
zaloZen nebo souvist:

- sGmyslnym PORUSENIM POVINNOSTI POJISTENYM; nebo

- se ziskanim jakéhokoli osobniho prospéchu, odmény nebo vyhody, na kterou
nemé&| POJISTENY pravni narok.

Tato vyluka se uplatni pouze, je-li vy3e uvedena skutecnost potvrzena pravomocnym
soudnim nebo spravnim rozhodnutim ¢i na zakladé vlastniho pfiznani POJISTENEHO,
Ze k takovému jednani doslo.

Ujmy na zdravi a vécné Skody

POJISTITEL neposkytne pojistné pinéni ze SKODY nebo NAROKU na nahradu djmy
na zdravi zplsobenou Grazem, nemoci, citovym nebo psychickym strédanim nebo
smrti jakékoliv osoby nebo na néhradu Skody spocivajici ve ztraté, poskozeni nebo
zniceni véci.

Tato vyluka se vSak nevztahuje na ndhradu nemajetkové Gjmy za zplisobené dusevni
Gtrapy zptisobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU v rozsahu ¢lanku 2.8,
NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZené v souvislosti s pracovnim Grazem nebo
nemoci z povolaniv rozsahu &lanku 2.9, NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynalozené
v souvislosti s Gjmou na zdravi nebo vécnou Skodou v rozsahu ¢l. 2.10 a zptsobené
duSevni Gtrapy vyplyvajici z UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT v rozsahu &l. 2.18.

NAROKY mezi POISTENYMI

POJISTITEL neposkytne pojistné plnéni ze SKODY nebo NAROKU uplatnéného na Gizemi
USA, jednotlivych stat( unie nebo v teritoriich naleZejicich USA kterymkoli POJISTENYM,
SPOLECNOSTI nebo SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo jejimi &leny statutarnich
a dozorich organd.

Tato vyluka se viak neuplatni na:

- NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI;
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- NAROK uplatn&ny POJISTENYM, vyplyvajici z PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH
PREDPISU;

- NAROK uplatnény insolvenénim spréavcem nebo osobou v obdobné pozici podle
jakéhokoliv pravniho fadu pfimo nebo nepfimo (tzv. derivativni Zaloba) bez
soucinnosti, GZasti & podnétu POJISTENEHO nebo &lend statutérnich a dozorgich
organd SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU;

- NAROK uplatn&ny POJISTENYM za podil na nhradé skody nebo jeji Ghradg, pokud
takovy NAROK pFimo vyplyva z jiného NAROKU krytého touto pojistnou smiouvou;

- jakykoli NAROK uplatnény akcionafern jménem SPOLECNOSTI nebo SPOLECNOSTI
MIMO SKUPINU (tzv. derivativni Zaloba) bez soucinnosti, Gcasti i podnétu
POJISTENEHO, pokud takova soucinnost neni vyzadovéana pravnim fadem:;

- jakykoli NAROK uplatnény POJISTENYM na zékladé PRAVNICH PREDPISU PRO
WHISTLEBLOWING;

- jakykoliv NAROK uplatnény BYVALYM POJISTENYM.
Znama PORUSENT POVINNOSTI, predchozi NAROKY nebo probihajici fizeni
POJISTITEL neposkytne pojistné pInéni ze SKODY nebo NAROKU:

- poprvé uplatnéného nebo zahdjeného pred datem pocatku pojisténi, véetné
jakychkoli dalsich NAROKU, oznameni, nebo fizent s timto NAROKEM v souladu
s ¢lankem 5.7, bez ohledu na to, kdy byl takovy dal$i NAROK uplatnén;

- nahlaseného nebo ze skutecnosti oznamenych v ramci jakéhokoli sjednaného
pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou cleny organt nebo jiné obdobné
smlouvy, jehoZ pocatek predchazel pocatku tohoto pojisténi nebo DATU
KONTINUITY;

- vyplyvajictho z jakékoliv obanskoprévniho, rozhod¢iho nebo trestniho fizeni,
EXTRADICNIHO  RIZENI, regulatorniho nebo sprévniho fizeni, Gredniho,
regulatorniho nebo spravniho Setfent, které k datu pocatku pojisténi probihalo
nebo NAROKY z jiz skon&enych fizent;

- vyplyvajictho z PORUSENI POVINNOSTI znamych POJISTENEMU pied DATEM
KONTINUITY.

Obecna ustanoveni
Salvatorska klauzule / Oddélitelnost ustanoveni

P¥i poskytovani pojistného kryti kterémukoli POJISTENEMU vychazi POJISTITEL z ddajd
poskytnutych POJISTNIKEM uvedenych v dotazniku a viech prohlasenich a informaci
zde uvedenych, véetné jeho piiloh, z finan¢nich vykaz& SPOLECNOSTI a dalSich
informaci, které mu byly poskytnuty nebo které si vyzadal. Tyto informace, které jsou
podkladem pojistného kryti, jsou vclenény do pojistné smlouvy a tvoff jeji soucast.

Pro Gcely posouzenf otazky, zda bude poskytnuto pojistné kryti z pojistné smlouvy,
nebude védomost jednoho POJI§TENEHQ nebo skutecnost, ktera se jej tyka, povazovana
za tykajici se nebo zndmou jinému POJISTENEMU.

Uzemni rozsah

Pojistné kryti stanovené timto pojisténim se vztahuje na Gzemi celého svéta, pokud to
lokalni pravni predpisy dovoluji.

Povinnosti POJISTENEHO pii vzniku pojistné udélosti

SPOLECNOST a POJISTENY jsou povinni POJISTITELI poskytnout pisemné OZNAMENI
jakéhokoli NAROKU bez zbytecného odkladu, vzdy vak b&hem POJISTNE DOBY nebo
PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana.

V piipadg, kdy SPOLECNOST nebo POJISTENY nemohli POJISTITELI poskytnout takové
OZNAMENI v souladu s vyde uvedenym odstavcem, muze byt takové OZNAMENI
POJISTITELI poskytnuto nejpozdg&ji do 60 dné po uplynuti POJISTNE DOBY, nebo
PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-li siednéna. Takové OZNAMENT je
povaZovano za poskytnuté POJISTITELI béhem POJISTNE DOBY.

Obrana proti uplatnénému NAROKU a jeho vyfesent

POJISTENY mé povinnost branit se proti jakémukoliv uplatnénému NAROKU. POJISTENY
ma povinnost uplatnit veSkerou moZnou obranu, odvetné a opravné prostiedky
vedouci ke sniZzeni vy3e Skody, odskodnéni nebo ztrét.

POJISTITEL je opréavnén davat POJISTENEMU instrukce, zcela se G&astnit vy3etfovani,
obrany a vyjednévani tykajiciho se NAROKU, kontrolovat a monitorovat obranu proti
NAROKU.

K vynalozeni jakychkoliv NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI se vyzaduje predchozi
pisemny souhlas POJISTITELE, s vyjimkou nakladd podle ¢l. 2.2 téchto VPP. POJISTITEL
nebude udéleni takového souhlasu bezd(ivodné odmitat nebo zdrZovat.

POJISTITEL uhradi NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI za POJISTENEHO v poradi,
v jakém budou vznikat, a to i pfed konecnym vyfeSenim NAROKU nebo rozhodnutim
o NAROKU. Pokud bude zjiténo, Ze se toto pojistént na tento NAROK nevztahuje nebo
je vylougen, je POISTENY, resp. SPOLECNOST povinen (a) neprodleng vrétit veskeré
uhrazené NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI zpét POJISTITELI.

POJISTENY nebo SPOLECNOST bez piedchoziho pisemného souhlasu POJISTITELE,
ktery nebude bezd@vodné odmitnut nebo zdrZen, neucini jakykoli Gkon, kterym by
uznaval svoji odpovédnost za Skodu nebo Gjmu ani neuzavre ¢i se nepokusi uzaviit
jakakoli narovnani. POJISTITEL neméa povinnost poskytnout pojistné plnéni na zakladé
jakéhokoli narovnani, dohody nebo predpokladané povinnosti, pokud se k tomu
pisemné nezavazal.
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POJISTENY poskytne na vlastni néklady a bez zbytecného odkladu POJISTITELI veskeré
informace a soucinnost, kterou POJISTITEL mCZe dlivodné poZadovat.

Urceni rozsahu kryti

Pokud PONISTENEMU vznikne SKODA v souvislosti s NAROKEM, ktery zahrnuje
skuteCnosti, na které se toto pojisténi vztahuje, i skutecnosti, na které se toto pojisténi
nevztahuje, nebo ktery je uplatnén proti osobam, z nichZ nékteré jsou timto pojisténim
kryty a nékteré ne, vyvinou POJISTENY a POJISTITEL veskerou snahu k dosazeni fadného
urceni, na jakou &ast SKODY se toto pojisténi vztahuje, s ohledem na pisluina pravni
a finanéni rizika. Pouze SKODA POJISTENEHO, a v pripadé NAKLADU PRAVNIHO
ZASTOUPENI pouze néklady, je? ma POJSTENY povinnost hradit v souvislosti
s NAROKEM, jsou predmétem tohoto pojisténi. Toto pojistént se nevztahuje na SKODU
SPOLECNOSTI nebo na pravni obranu SPOLECNOSTI jako takové, s vyjimkou rozsitent
podle ¢lankd 1.4 a 2.1 téchto VPP.

Pokud nelze takového uréeni dosdhnout dohodou mezi POJISTENYM a POJISTITELEM,
pak bude, s ohledem na pfislusnd pravni a financni rizika, tato otdzka vyresena
expertnim posouzenim za dale uvedenych podminek:

(i) POIISTENY a POJISTITEL
a) se pisemné dohodnou na jednom expertovi, nebo

b) urdi kazdy svého experta s tim, Ze Gkolem téchto expertl bude vypracovat
spolecné stanovisko k urceni rozsahu kryti a pokud se na takovém spole¢ném
stanovisku neshodnou, bude jejich povinnosti urcit neprodlené, nejpozdéji do
jednoho mésice rozhodujiciho experta.

(i) Expert (rozhodujici expert) nesmi mit k Zadnému z Gcastnikd pojisténi obchodni,
pracovnépravni ani pribuzensky vztah; pokud by tato podminka nebyla spinéna
a Gcastnik pojistént jeji nespInéni namitne, nenf stanovisko, véetné spolecného
stanoviska vypracovaného experty uréenymi podle bodu (i) pism. b) takového
experta (rozhodujiciho experta) ve smyslu bodu (iv), zavazné.

(iii) Rozhodujici expert posoudi ur¢eni rozsahu kryti bud'sém, nebo spole¢né s experty,
kteff jej urcili, a vyda stanovisko, které je pro urceni rozsahu kryti rozhoduijici.

(iv) Vysledek expertizy je pro Gcastniky pojisténi zavazny.

(v) Naklady na experta uréeného podle bodu (i) pism. a) a na rozhodujiciho experta
hradi Gcastnici pojisténi rovnym dilem a néklady na experta urceného Gcastniky
pojisténi podle bodu (i) pism. b) si hradi kazdy z Gcastnikd pojisténi sam.

Pojisténi DCERINYCH SPOLECNOSTI

Pokud se pravnicka osoba stane DCERINOU SPOLECNOSTI, bude se toto pojistént
vztahovat pouze na PORUSENI POVINNOSTI, zptisobena po datu Gcinnosti nabyti takové
DCERINE SPOLECNOSTI. Pokud pravnicka osoba prestane byt DCERINOU SPOLECNOST],
bude se toto pojisténi vztahovat pouze na PORUSENT POVINNOSTI do doby, kdy tato
spolecnost prestala byt DCERINOU SPOLECNOSTI.

Ucinnost pojigtént v pipadech korportnich transakci a insolvence

V pripad& FUZE A AKVIZICE POJISTNIKA nebo zahajeni insolvenéniho fizeni POJISTNIKA se
toto pojisténi vztahuje pouze na PORUSENT POVINNOSTI nebo jina jednant, ke kterym doglo
pred datem Géinnosti FUZE A AKVIZICE, resp. pred zahéjenim insolvenéniho fizeni. V pripadé
zahajent insolvencniho fizenf jakékoli jiné spolecnosti, ktera je soucasti SPOLECNOSTI, se
pojisténi ve vztahu k této spolecnosti vztahuje pouze na PORUSENT POVINNOSTI nebo jinjch
jednani, ke kterym doslo pred zahdjenim insolvencniho fizeni této spolecnosti.

Rozsireni pojistného kryti mlZe byt poskytnuto na zakladé dohody s POJISTITELEM.

Pouze na zékladé dohody s POJISTITELEM je moZno rozsfit pojistné kryti na NAROKY
v souvislosti s vefejnou nabidkou CENNYCH PAPIR0 SPOLECNOSTI, nebo pokud se
préavnicka osoba stane DCERINOU SPOLECNOSTI POJISTNIKA, ktera neni automaticky
zahrnuta do pojisténi podle clanku 2.14 téchto VPP, pokud k témto skutecnostem doslo
po datu pocatku pojistént.

POJISTNIK poskytne pisemné POJISTITELI viechny relevantni nebo jim vyZzadané
informace, které jsou podkladem pro takovou dohodu s POJISTITELEM.

POJISTITEL je opravnén stanovit dodatecné pojistné a upravit podminky pojisténi pro
takové rozsifeni pojistného kryti.

Bez pisemné dohody s POIISTITELEM se toto pojisténi nevztahuje na NAROKY
v souvislosti s vefejnou nabidkou CENNYCH PAPIRU nebo na nové DCERINE
SPOLECNOSTI, které nesplfiuji podminky dle €. 2.14 téchto VPP.

Sériovd Skoda

Vsechny NAROKY, oznamené skute¢nosti a fizeni (vetné ob&anskopravnich
a trestndpravnich fizeni, EXTRADICNICH RIZENI, regulatornich nebo sprévnich
fizeni a regulatornich nebo spravnich Setteni), které vyplyvaji ze stejné pficiny, jsou
povaZovany za sérii a tudiZ jeden NAROK. Za datum uplatnénf takového NAROKU bude
povazovano datum prvniho uplatnéného NAROKU v této sérii nérokd nebo datum
OZNAMENI skutenosti v ramci jakékoli pojistné smlouvy pojisténi odpovédnosti za
Skodu zplsobenou cleny organd a dalsich osob ve vedeni pravnickych osob anebo
datum zahéjenf prvntho fizent v sérii fizeni.

Vznik a zanik pojistént
Pojisténi vznika v den uvedeny v pojistné smlouvé. Pojisténi se sjedndvd na dobu
urcitou. Pokud nent pojisténi ukonceno z jinych ddvodd, zanikne datem konce pojistént.

Pokud neni v pojistné smlouvé ujednéno jinak, pojisténi uplynutim POJISTNE DOBY
nezanikd, ale prodluZuije se za stejnych podminek o dalsi rok, pokud POJISTITEL nebo
POJISTNIK nejméné Sest tydnti pred uplynutim POJISTNE DOBY druhé stran& nesdglf,
Ze nema zajem na dalSim trvani pojistént.
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V pripadé, 7e dojde k OZNAMENI dle podminek tohoto pojisténi, mtize POJISTITEL
kdykoli pred koncem POJISTNE DOBY sdglit druhé strang, Ze pojisténi nebude
prodlouZeno o dal3i rok, bez ohledu na to, zda takové sdéleni bylo ucinéno Sest tydnl
pred uplynutim POJISTNE DOBY.

Zakladni povinnosti G¢astnik{ pojistént pri uzavirani pojistné smlouvy

(i) Dotaze-li se POJISTITEL v pisemné formé zéjemce o pojisténi nebo stavajiciho
POJISTNIKA:

(a) pri jednani o uzavreni smlouvy; nebo
(b) pri jednani o zméné smlouvy; nebo
(c) pfi obnoveé smlouvy;

na skuteCnosti, které maji vyznam pro POJISTITELOVO rozhodnuti, jak ohodnoti
pojistné riziko, zda je pojisti a za jakych podminek, zodpovi zajemce nebo POJISTNIK
tyto dotazy pravdivé a UpIné. Povinnost se povazuje za fadné splnénou, nebylo-li
v odpov&di nic zatajeno. Co je vy3e stanoveno o povinnosti POJISTNIKA, plati obdobné
i pro POJISTENEHO.

(i) POJISTNIK a PONISTENY jsou povinni oznémit POJISTITELI bez zbyte¢ného odkladu
kaZdou zménu ve skutecnostech, na které byli pisemné tazani pri uzavirani nebo
zmeng pojistné smlouvy.

Jiné pojisténi

Pojisténi dle téchto VPP se uplatni pouze jako pojisténi nadmérku nad jakoukoli jinou

pojistnou smlouvou, ktera upravuje pojisténi pro obdobny typ NAROKU nebo SKODY i

jiné Gjmy, zejména pojisténi odpovédnosti za Skodu popripadé jinou Gjmu zplsobenou

porusenim pracovnépravnich predpist (“Employers Practice Liability”), profesni
odpovédnost (“Professional Indemnity”), zpronevéra (“Crime”), odpovédnost z vydani
prospektu cennych papirli (“Prospectus Third Party Liability, POSI"), odpovédnost za

Skodu popripadé jinou Gjmu zplsobenou provozni Cinnosti (“General Third Party

Liability”), odpovédnost za Skodu popfipadé jinou Gjmu zplisobenou vadnym vyrobkem

("Product Liability"), a nebo nad jakymkoli jinym platnym a splatnym zavazkem pro

od3kodnéni ze strany jakékoli SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU smé&rem k POISTENEMU.

Pfevod prav

Pojistént dle téchto VPP nebo préva z n€j vyplyvajici nesmf byt prevedena, postoupena,
zastavena €i s nimi nesmi byt jakkoliv nakladano bez predchoziho pisemného souhlasu
POJISTITELE.

Prechod prév

Pokud POJISTITEL poskytl pInéni z pojisténi dle téchto VPP, pfechazi na néj s ohledem na
tato plnéni veskera prava POJISTENEHO na néhradu SKODY nebo na nahradu NAKLADU
PRAVNIHO ZASTOUPENI a jinych naklad(l tvoricich pojistné pinént. POJISTENY predloZi
POJISTITELI veskeré dokumenty a podnikne v3echny kroky nezbytné pro zajisténi
moZnosti POJISTITELE k podani 7aloby nebo néroku jménem svym anebo POJISTENEHO.
Zmafi-li prechod prava na POJISTITELE, ma POJISTITEL pravo snizit pinéni z pojisténi
o Castku, kterou by jinak mohl ziskat. Poskytl-li jiz POJISTITEL plnéni, ma prévo na
néhradu az do vy3e této Castky.

Vzniklo-li v souvislosti s hrozici nebo nastalou pojistnou udalosti osobé, kterd ma
prévo na pojistné plnéni, POJISTENEMU nebo osobé, ktera vynaloZila zachrafiovaci
néklady, proti jinému pravo na nahradu skody nebo jiné obdobné pravo, prechazi tato
pohledévka vcetné prislusenstvi, zajisténi a dalSich prav s ni spojenych okamzikem
vyplaty plnéni z pojisténi na POJISTITELE, a to aZ do vySe pInéni, které POJISTITEL
opravnéné osobé vyplatil. To neplati, vzniklo-li této osobé takové pravo vaci tomu,
kdo s ni Zije ve spolecné domécnosti nebo je na ni odkazan vyZivou, ledaze zpQsobil
pojistnou udalost GmysIné.

Pojistné

Pojistné je sjednano jako jednorazové pojistné za pfislusnou dobu vymezenou dle
podminek tohoto pojisténi a jeho vysi stanovi POJISTITEL v zavislosti na pojistném riziku
a na sjednaném rozsahu pojistént. ViySe pojistného je uvedena v pojistné smlouve.

Pravo POJISTITELE na pojistné vznikd dnem uzavieni pojistné smlouvy, jestlize
v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto, Ze toto pravo vznikne POJISTITELI pozdéji. Pojistné
je splatné dnem pocatku pojisténi, pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Neni-li zaplaceno pojistné nebo jeho Cast (Casti pojistného se rozumi té7 splatka
pojistného) ke dni splatnosti, mdZe POJISTITEL zaslat upominku, ve které stanovi lhiitu
k zaplaceni pojistného nebo jeho Casti nejméné 1 mésic. Pojisténi zanikne dnem
nésledujicim po marném uplynuti takto stanovené IhGty. Upominka POJISTITELE musi
obsahovat upozornéni na zanik pojistén v pfipadé nezaplaceni dluzného pojistného.
Lhatu podle véty prvni tohoto odstavce Ize pred jejim uplynutim dohodou prodlouZit.
Preruseni pojisténi

Ustanoveni zakona stanovuiic, Ze doba preruent pojisténi pocne uplynutim 2 mésicti ode
dne splatnosti pojistného, nebylo-li pojistné zaplaceno, se na toto pojisténi nevztahuje.

V pojistné smlouveé Ize dohodnout podminky, za kterych bude pojisténi preruseno.
POJISTNA DOBA a zénik pojisténi

Bylo-li pojisténi dohodnuto na dobu urtitou, pojisténi zanika uplynutim POJISTNE
DOBY, neni-li pojistnd smlouva prodlouZena o dal3i rok v souladu s druhym odstavcem
¢l. 5.9 tohoto pojisténi.

Pojistént dale zanika:

(i) Pro nezaplaceni pojistného

Upomene-li POJISTITEL POJISTNIKA o zaplaceni pojistného a poudi-li ho v upomince,
Ze pojisténi zanikne, nebude-li pojistné zaplaceno ani v dodatecné Ihaté, ktera musi

5.17

byt stanovena nejméné v trvani jednoho mésice ode dne doruceni upominky, zanikne
pojisténi marnym uplynutim této Ihty. To platiiv pripadé nezaplaceni splatky pojistného
nebo jeji ¢asti. Lhttu podle véty prvni Ize pred jejim uplynutim dohodou prodlouZit.

(i) Dohodou

POJISTITEL a POJISTNIK se mohou na zaniku pojisténi dohodnout. K platnosti dohody
0 zaniku pojisténi se vyZaduije, aby v ni strany ujednaly, jak se vyrovnaji. Neni-li ujednan
okamZik zaniku pojisténi, plati, Ze pojisténi zaniklo dnem, kdy dohoda nabyla Gcinnosti.
Dohoda musi byt uzaviena pisemné, jinak je neplatna.

(i) Vypovédi
a) Je-lisjednano pojisténi's béznym pojistnym, zaniké pojisténi na zékladé vypovédi
POJISTITELE nebo POJISTNIKA ke konci pojistného obdobs; je-li viak vypovéd

dorucena druhé strané pozdéji nez Sest tydnl prede dnem, ve kterém uplyne
pojistné obdobi, zaniké pojisténi ke konci nasledujiciho pojistného obdobi.

b) POIISTITEL nebo POJISTNIK méZe pojisténi vypovédet

ba) s osmidenni vypovédni dobou do dvou mésicti ode dne uzavieni smlouvy,
nebo

bb) s mésicni vypovédni dobou do tii mésicli ode dne ozndmeni vzniku
pojistné udalosti.

) POIISTNIK mtiZe pojisténi vypovédét s osmidennf vypovédni dobou

ca) do dvou mésicli ode dne, kdy se dozvédél, Ze POJISTITEL pouZil pfi urceni
vyse pojistného nebo pro vypocet pojistného pinéni hledisko zakdzané
v § 2769 zékona,

cb) do jednoho mésice ode dne, kdy mu bylo doru¢eno oznémeni o prevodu
pojistného kmene nebo jeho ¢asti nebo o pfeméné POJISTITELE, nebo

cc) do jednoho mésice ode dne, kdy bylo zverejnéno oznament, Ze POJISTITELI
bylo odfiato povoleni k provozovani pojistovaci ¢innosti.

(iv) Odstoupenim

a) Porusil-li POJISTNIK nebo POJISTENY Gmysiné nebo z nedbalosti povinnost
k pravdivym sdélenim stanovenou v ¢lanku 5.10, odst. (i), ma POJISTITEL pravo
od smlouvy odstoupit, prokdze-li, Ze by po pravdivém a GpIném zodpovézeni
dotaztl smlouvu neuzavrel.

b) POJISTNIK mé pravo od smlouvy odstoupit v pripadé, Ze si POIISTITEL musel
byt pri uzavirani smlouvy védom nesrovnalosti mezi nabizenym pojisténim
a zajemcovymi poZadavky a neupozornil ho na né. Pfitom se vezme v Gvahu,
za jakych okolnosti a jakym zpCsobem se pojistna smlouva uzavirg, jakoZ i to,
je-li druhé strané pri uzavirani smlouvy ndpomocen zprostiedkovatel nezavisly
na POJISTITELI.

€) Prévo odstoupit od smlouvy zanik, nevyuZije-li je strana do dvou mésic(i ode dne,
kdy zjistila nebo musela zjistit poruseni povinnosti stanovené v ¢l. 5.10, odst. (i).

d) Odstoupi-li POJISTNIK od smlouvy, nahradi mu POJISTITEL do jednoho mésice
ode dne, kdy se odstoupeni stane Gcinnym, zaplacené pojistné snizené
0 to, co jiz pripadné z pojistént pinil; odstoupil-li od smlouvy POJISTITEL, ma
prévo zapocist si i naklady spojené se vznikem a spravou pojisténi. Odstoupi-
li POJISTITEL od smlouvy a ziskal-li jiz POJISTNIK, POISTENY nebo jind osoba
pojistné plnéni, nahradi v téZe IhGté POJISTITELI to, co ze zaplaceného
pojistného pInéni presahuje zaplacené pojistné.

e) Byla-li smlouva uzaviena formou obchodu na délku, ma POJISTNIK prévo
bez udani diivodu odstoupit od smlouvy ve Ihaté ctrnacti dnt ode dne jejiho
uzavieni nebo ode dne, kdy mu byly sdéleny pojistné podminky, pokud
k tomuto sdéleni dojde na jeho Zadost po uzavreni smlouvy.

f)  Odstoupi-li POJISTNIK od smlouvy podle odstavce e), vrati mu POJISTITEL
bez zbytecného odkladu, nejpozdéji viak do tficeti dnl ode dne, kdy
se odstoupeni stane Gcinnym, zaplacené pojistné; pfitom ma pravo
odedist si, co jiZ z pojisténi pInil. Bylo-li viak pojistné plnén vyplaceno ve
vy3i presahujici vy3i zaplaceného pojistného, vréti POJISTNIK, popfipadé
POJISTENY nebo obmysleny, POJISTITELI &stku zaplaceného pojistného
plnén, kterd presahuje zaplacené pojistné.

V piipadé odstoupeni POJISTITELE se od zaplaceného pojistného odeditaji

i naklady spojené se vznikem a spravou pojisténi ve vy3i 25 % ro¢niho pojistného;

v pripadé pojistné smlouvy, u niz bylo sjednéno jednorazové pojistné, ve vysi 25 %

jednorazového pojistného.

(v

=

Odmitnutim pojistného pInéni
POJISTITEL mdZe pojistné pInéni odmitnout, byla-li pricinou pojistné udalosti skutecnost,
a) okteré se dozvédél az po vzniku pojistné udalosti,

b) kterou pfi sjednavani pojisténi nebo jeho zmény nemohl zjistit v ddsledku
zavinéného poruseni povinnosti stanovené v ¢l. 5.10, odst. (i) a

c) pokud by pfi znalosti této skutecnosti pfi uzavirani smlouvy tuto smlouvu
neuzavrel nebo pokud by ji uzavrel za jinych podminek.

(vi) Pojistént dale zanika:

zénikem pojistného zajmu, zénikem pojistného nebezpedi, dnem smrti pojisténé
osoby, dnem zaniku pojisténé pravnické osoby bez pravniho nastupce nebo dnem
odmitnutf pojistného pInénf, nestanovi-li VPP nebo pojistna smlouva jinak.

Jednotné a mnoZné Cislo





Nadpisy odstavcl v téchto pojistnych podminkach a v pojistné smlouvé slouzi pouze
pro usnadnéni orientace a nemaji vliv na vyklad jejich ustanoveni.

Slova a vyrazy v jednotném Cisle zahrnuiji prislusné tvary v ¢isle mnoZném a naopak.
Slova psané velkymi pismeny maji zvIastni vyznam definovany v téchto pojistnych
podminkéch, oddil 3, Definice”. Viyrazy, které nejsou definovany, maji vyznam, ktery je
jim bézné pripisovan.

Zastupovani

Pouze POJISTNIK zastupuje SPOLECNOST a kazdého POISTENEHO ve viech
zaleZitostech tykajicich se nebo ovliviiujicich toto pojisténi.

S ohledem na NAROKY zastupuje POJISTNIK SPOLECNOST a kazdého POJISTENEHO pfi
0ZNAMENI a predkladani jakéhokoli sporu organu uvedenému v &lanku 5.18 pojistnych
podminek, vyjma piipad, kdy je SPOLECNOST ve stfetu zajmC s POJISTENYM;
v takovém piipadé se POJISTENY zastupuje sam.

V piipadé likvidace nebo insolven¢niho fizeni POJISTNIKA bude kaZda DCERINA
SPOLECNOST a kazdy POINISTENY jednat samostatné v zaleZitostech jakéhokoli
charakteru, které se tykaji nebo ovliviiuji toto pojisténi, a to véetné NAROKU.

Jurisdikce a rozhodné pravo

Toto pojistént se Fidi pravem Ceské republiky a pro fesent spord vzniklych v souvislosti
s timto pojisténim jsou piisluiné vyhradné soudy Ceské republiky. TotéZ plati pro
pojistna rizika umisténd v zahranici, pokud prévni predpisy statu, kde je pojistné riziko
umisténo, nestanovi pouziti svych predpisd.

Ostatni ustanoveni

Pojisténi se poskytuje pouze v takovych pfipadech a v takovém rozsahu, v jakém je
prislusné pojistné nebezpeci dle pravniho fadu prislusné zemé pojistitelné. Z pojisténi
POJISTITEL neposkytne Zadné pojistné plnéni nebo jinou ndhradu, pokud by poskytnuti
takového kryti, pnénf nebo nahrady vystavilo POJISTITELE riziku poruseni jakychkoli
sankci, zakaz(i nebo restrikci na zakladé rezoluci OSN, nebo jakychkoli obchodnich
nebo ekonomickych sankci, zékon( nebo regulaci Evropské unie, Spojenych statl
americkych, nebo jakychkoli jinych narodnich obchodnich nebo ekonomickych sankci,
zakond nebo regulaci.

Tyto pojistné podminky nabyvaji platnosti dne 1. ledna 2017.
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PREDSMLUVNIINFORMACE

K POJISTNE SMLOUVE POJISTENI ODPOVEDNOSTI CLENU ORGANU

Allianz @)

A DALSICH 0SOB VE VEDENi PRAVNICKYCH FUNKCI

Platnost od 01.07.2019

INFORMACE O NAS A OBECNE
INFORMACE O POJISTENI

CO JE PREDSMLUVNI INFORMACE?

V tomto dokumentu naleznete stru¢né informace o pojisténi a zakladni rady,

co délat, pokud budete potrfebovat nasi pomoc. Vzhledem k omezenému rozsahu
tohoto dokumentu, nenf jeho Gcelem nahradit pojistnou smlouvu nebo pojistné
podminky, které obsahuji konkrétni podminky nabizeného pojisténi. S témi se
seznamte Vy (jako pojistnik) i vSichni pojisténi jesté pred podepsdnim smlouvy.
Predsmluvni informace plati po dobu Gcinnosti nabidky pojisténi (zpravidla

1 mésic po jejim predlozent).

KDO JSME?

Allianz pojistovna, a. s. (pokud nékde pouzijeme
pojem pojistovna nebo pojistitel, tak jsme to
porad my)

Pojistovna (vystupuje v roli pojistitele)

Ceska republika, 186 00 Praha 8, Ke Stvanici

Sidlo 6563

ICO 47 1159 71, zapsand v obchodnim rejstiiku

Informace o registraci u Méstského soudu v Praze, oddil B, vlozka 1815

Prévni forma akciova spolecnost

Predmét Cinnosti pojistovaci, zajistovaci a souvisejici ¢innosti

Elektronicky kontakt www.allianz.cz/napiste
Telefon +420 241 170 000
Web www.allianz.cz

KDE NAJDETE INFORMACE O NASi FINANCNI SITUACI?

Zprdvu o solventnosti a o nasi finan¢ni situaci naleznete na nasem webu
www. allianz.cz/vse-o-allianz/o-spolecnosti.

JAK POSTUPOVAT, POKUD S NECIM NEBUDETE SPOKOJENI?
Se stiznosti se mUzete obrdtit:
* na nds pisemné, telefonicky nebo e-mailem na vyse uvedené kontakty;

+ na Ceskou ndrodni banku se sidlem Na Piikopé 28, 115 03 Praha 1, kterd na
nds dohlizi;

« na obecné soudy Ceské republiky, pokud se piipadné spory rozhodnete fesit
soudni cestou.

JAK JE TO S DANEMI?

Pojistovna neodpovidd za danové disledky u tohoto typu pojisténi u klienta
a neni oprdvnéna je za klienta ¢i jeho jménem fesit, ani mu v této véci poskytovat
odborné poradenstvi.

Pojistné je osvobozeno o dané z pridané hodnoty. Danové dopady platby
pojistného i vyplaty pojistného plnéni u dané z piijma se mohou lisit podle
zpUsobu sjedndni pojisténi. Danové dasledky pojisténi se u viech dani budou
posuzovat podle platného stavu obecné zavaznych pravnich predpist
upravujicich tuto oblast. Tyto predpisy se mohou v pribéhu ¢asu ménit.

V pfipadé nejasnosti ohledné danovych aspektd pojisténi, prosim, kontaktujte
svého danového poradce.

Pfi sjedndani preshranicniho pojisténi (zejm. pojisténi na Uzemi Evropského
hospoddfského prostoru) maze byt za pojisténi na Gzemi cizich stdtd Gétovdna
pojistnd dan, pokud ji mistni legislativa vyzaduje.

JAK POSTUPOVAT, POKUD BUDETE CHTIT NAHLASIT SKODU?
Stane-li se Vém skoda z nékterého ze sjednanych pojistént:

« nahlaste ndm vznik a okolnosti skody bez zbyte¢ného odkladu telefonicky na
tel. ¢isle +420 241 170 000 nebo pisemné na webu www.allianz.cz/napiste;

- volejte Policii CR, pokud dojde ke krade?i, loupezi, loupeznému prepadent,
popf. pokud byl spdchdn trestny ¢in;

« pokud je to mozné, vyfotte poskozenou véc, prostor i pri¢inu skody (napf.

spadly strom, prasklé potrubi); snazte se vyfotit kromé detailu poskozeni také
celkovy pohled na poskozeny predmét ¢i budovu;

« zjistéte informace (identifikacni Udaje) o pripadném vinikovi, pokud vite, Ze za
vznik Skody je odpovédnd jind osoba.

JAKY JE ZPUSOB ODMENOVANI PRACOVNIKA POJISTOVNY NEBO
POJISTOVACIHO ZPROSTREDKOVATELE ZA SJEDNANE POJISTENI?

Pojistovna neodpovidd za danové disledky u tohoto typu pojisténi u klienta
a neni oprdvnéna je za klienta ¢i jeho jménem fesit, ani mu v této véci poskytovat
odborné poradenstvi.

CiM SE POJISTENI RiDi?

Pojisténi se Fidi pravnim fadem Ceské republiky, zejm. zdk. & 89/2012 Sb,
obcanskym zdkonikem (ddle jen obcansky zdkonik). Pro uzavreni pojistné smlouvy
a pro veskerou komunikaci mezi ndmi a Vami pouzivéme Cesky jazyk.

Rozhodovani sporti z pojistént prislusi soudtm Ceské republiky.
Uzavrené pojistné smlouvy archivujeme. Pokud budete mit zdjem o nahlédnuti do
ndmi archivované pojistné smlouvy, kontaktujte nds.

JE MOZNE POJISTENIi SJIEDNAT ELEKTRONICKY NEBO TELEFONICKY?

Pojistnd smlouva musi byt uzaviena pisemné (v tisténé podobé).

STRUCNY PREHLED O POJISTENI
ODPOVEDNOSTI CLENU ORGANU
A DALSICH OSOB VE VEDENI
PRAVNICKYCH OSOB (D&O)

CO JE POJISTENI D&O?

D&O pojisténi kryje Cisté finanéni skody zplsobené porusenim povinnosti pfi
vykonu funkce pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpovédnosti ¢lend
orgdnd, ¢lend dozorcich orgdnl a dalsich osob ve vedeni prévnickych osob.

CO JE PREDMETEM POJISTENI?

Pojisténi zahrnuje:

+ odpovédnost pojisténého za finanéni skodu zplsobenou porusenim povinnosti
pfi vykonu funkce;

+ odskodnéni spolec¢nosti;

« ndklady na setfeni;

- ndklady prdvniho zastoupeni v souvislosti s ndrokem;

+ ndklady na zaruku (kauci);

+ pokuty a pendle od verejnoprdvnich instituci;

- ndklady na zachovdni dobré povésti;

« ruceni za zavazky spolecnosti v pfipadé insolvence spole¢nosti;

+ odpovédnost za Unik elektronickych dat;

« neomezend lhita pro byvalé pojisténé.

KDO JE POJISTEN?

Pojisténi jsou:

« ¢lenové statutdrnich a dozor¢ich orgdna spolenosti;

« ¢lenové statutdrnich a dozor¢ich orgdnd deefinych spole¢nosti;
« compliance officer, ¢len vyboru pro audit;

- zaméstnanci spolec¢nosti ve vedoucich a kontrolnich funkcich.

JAKE JSOU LIMITY POJISTNEHO KRYTI?

Pro kazdé pojisténi stanovi pojistnd smlouva nebo pojistné podminky nejvyssi
mozny limit pojistného vyjadreny (sub)limitem pojistného plnéni. (Sub)limit
pojistného plnéni je stanoven pevnou ¢dastkou.





KDE POJISTENI PLATI?

Pojisténi se vztahuje na Uzemi celého svéta véetné USA, pokud to lokdlni pravni
predpisy dovoluji.

NA CO SE POJISTENi NEVZTAHUJE?

Pojisténi se nevztahuje na:

« jiz zndmé skutecnosti a probihajici soudni fizentf;

« ndaroky vyplyvajici z Gmyslného nebo védomého poruseni povinnosti;

« trestnéprévni pokuty a pendle ulozené za poruseni predpist upravujicich dané
a danové poplatky;

« Ujmy na zdravi a skody na véci.

KDY A JAKYM ZPUSOBEM PLATITE POJISTNE?

Vyse pojistného, zplsob a interval jeho placeni jsou uvedené v pojistné smlouvé.
Platby za pojisténi, tzv. pojistné, platite po celou dobu trvani pojisténi. Prédvo
pojistitele na pojistné vznikd dnem uzavieni pojistné smlouvy. Pojistné mizete
hradit pfevodem z G¢tu, inkasem z Gcty, dle Udajd uvedenych v pojistné smlouvé.

JAK DLOUHO TRVA POJISTENI?

Pojisténi vznikd dnem, ktery je uvedeny v pojistné smlouveé jako pocatek pojisténi.
Pojistnd smlouva se uzavird na dobu neurcitou nebo urcitou. Doba pojisténi

je uvedend v pojistné smlouveé. Pojisténi mize zaniknout z dlvodd, které jsou
podrobné popsdny v pojistné smlouve, vseobecnych pojistnych podminkdch

a v obcanském zdkoniku.

Hlavnimi davody zdniku pojisténi jsou:

« uplynuti pojistné doby (pojisténi mize pokrac¢ovat i po uplynuti dohodnuté doby,
pokud je sjedndno automatické prodlouzeni);

- nezaplaceni pojistného;
« zanik pojistného zdjmu;

« zanik pojisténé pravnické osoby bez pravniho ndstupce.

JAK MUZETE POJISTENi UKONCIT?
Pojisténi mazete ukoncit zejména:
« jeho vypovedi:
— ke konci kazdého pojistného obdobi, které je uvedené ve smlouvé; vypoved

ndm musi byt doru¢ena nejpozdéji 6 tydnt pred koncem pojistného obdobi,
jinak smlouvu ukoncime az ke konci dalsiho pojistného obdobi,

—do 2 mésicl od uzavieni pojistné smlouvy; pojisténi pak zanikne po 8 dnech od
data doruceni vypovédi,

— do 3 mésict od nahlddeni pojistné uddlosti z tohoto pojistént; pojisténi pak
zanikne po mésici od data doruc¢eni vypovédi;
» dohodou s ndmi, jakozto pojistitelem;
« odstoupenim od pojistné smlouvy.

Daldi zpUsoby a presné podminky zdniku pojisténi jsou popsdny ve véeobecnych
pojistnych podminkdch nebo v obcanském zdkoniku.

INFORMACE O ZPRACOVANI
OSOBNICH UDAJU INFORMACE PRO
VAS (POJISTNIKA/POJISTENEHO/
ZASTUPCE PRAVNICKE OSOBY)

KDO JE SPRAVCEM UDAJU?

Jsme to my, Allianz pojistovna, a.s.
Povérence na ochranu osobnich Gdaji mizete kontaktovat pomoci kontaktd
uvedenych v kapitole Kdo jsme? v Gvodu Predsmluvnich informaci.

PROC ZPRACOVAVAME OSOBNi UDAJE?

Prehled hlavnich G¢elt zpracovani, pro které nepotiebujeme souhlas, naleznete
v ndsledujici tabulce:

Pro¢ méme prdvo osobni Lze zpracovani

Proc zpracovavame osobni Gdaje?

(daje zpracovavat? odvolat?
Identifikace klienta Pro splnéni smlouvy Ne
Uzavreni pojistné smlouvy, jeji sprava
a vzdjemnd komunikace pro plnéni Pro splnéni smlouvy Ne
smluvnich povinnosti
Poskytovani plnéni z pojistné
smlouvy,' setrvenyl pops}ne .udol?st'\ Pro splnéni smlouvy Ne
a ostatni plnéni (napf. asistencni
sluzby)
Zjistovani pozadavkd, cild a potieb
klienta, finan¢nich (dajd v rdmci Pro splnéni pravnich Ne

testu vhodnosti, abychom Vam mohli
poskytnout doporuceni ¢i radu

povinnosti

Uchovévani dokumentl a zaznamd Pro splnéni pravnich

o . . Ne
z jedndni povinnosti
Soucinnost pro dafovou spravu,
Ceskou narodni banku, soudy, organy Pro splnéni pravnich Ne
Cinné v trestnim fizeni a dalsi organy povinnosti
vefejné moci
Uplathovani opatfeni proti legalizaci Pro splnéni pravnich Ne

vynosd z trestné ¢innosti povinnosti

Ne, ale miZzete vznést
namitku proti zpracovani.
* Na jejim zakladé Vam
dalsi nabidky nebudeme
zasilat.

Zasilani nabidek nasich produktd

. L . Je to nds opravnény zGjem
a sluzeb (tzv. primy marketing) P Y 29

Ne, ale mizete
vznést ndmitku proti
zpracovani*

Ovérovani, zda nedoslo k pojistnému

podvodu Je to nds opravnény zdjem

Ne, ale mizete
vznést ndmitku proti
zpracovani*

Ochrana prav a pravem chranénych
zGjmU pojistovny (soudni fizeni,
vymahani dluzného pojistného)

Je to nds opravnény zdjem

Ne, ale mizete
vznést ndmitku proti
zpracovani*

Zpracovani osobnich ddaju od
ukonceni pojistné smlouvy do doby
promleni a po dobu nutné archivace

Je to nds opravnény zdjem

Ne, ale mizete
vznést ndmitku proti
zpracovani*

Sdileni osobnich Gdajt ve skupiné

Allianz Je to nds opravnény zdjem

* Namitku mazete vznést kdykoliv. Pokud tak ucinite, mdme povinnost Vam prokdzat, Ze na nasi strané
existuji zavazné oprdvnéné divody pro zpracovdni, které prevazuji nad Vasimi zajmy nebo pravy

a svobodami. Do doby, nez rozhodneme o tom, jak vyridit Vasi namitku, omezime zpracovani Vasich
osobnich Gdajl, které zpracovavame na zakladé opravnéného zajmu.

JAKE OSOBNi UDAJE ZPRACOVAVAME?

Zpracovavame veskeré osobni Udaje, které:

+  jste uvedli béhem sjedndvani ¢i v pojistné smlouvé (napf. identifikaéni
a kontaktni idaje, Udaje pro zjisténi pozadavky, cild a potieb klienta, Gdaje
o majetku, ktery chcete pojistit);

+  ziskdme z nasi vzdjemné komunikace;

+  Zzjistime pfi poskytovdani plnéni a vyuzivdni sluzeb, zejména pfi Setfeni pojistné
uddlosti (napf. zpracovdvdme i informace o trestnych Cinech, citlivé Udaje, jako
jsou Udaje o zdravotnim stavu ¢i biometrické udaje).

Tyto Udaje zjistujeme zpravidla za Ucelem splnéni smlouvy a nékteré z nich i na
zakladé zdkona (nékteré zakony nds nuti urcité informace o Vds sbirat, napr.
legislativa v oblasti prani $pinavych penéz). Bez zpracovani téchto udajl Vém
nemUzeme nase sluzby nabidnout ani poskytnout. Proto vétsinou ke zpracovani
osobnich tdajt zdkon nevyzaduje zvldstni souhlas.

KDO S UDAJI MUZE PRACOVAT NEBO K NIM MA PRiSTUP?

Okruh osob, které maji pfistup k osobnim Gdajdm, se snazime drzet na minimu.
Zpracovdvat je mohou nasi zaméstnanci a dalsi osoby, které pro nds pracuji.
Kromé toho mohou byt osobni Udaje sdilené v rémci skupiny Allianz. Ddle je
mohou zpracovdvat také nasi smluvni partnefi (tzv. zpracovatelé), jako napriklad
poskytovatelé IT technologii, zajistitelé, soupojistitelé, poskytovatelé asistencnich
sluzeb, samostatni likviddtori pojistnych uddlosti, pojistovaci zprostredkovatelé,
préavni nebo danovi zéstupci nebo auditofi.

Navic mohou osobni Udaje ziskat i jiné osoby v pfipadé, ze by na nasi strané
doslo k fuzi, prodeji podniku nebo prodeji/preddni pojistného kmene. Vsechny
vyse uvedené osoby jsou vazdny mlcenlivosti a dodrzuji standardy zabezpeceni
osobnich udajd.

Podle zdkona mizeme Udaje o Vadem pojisténi sdilet s ostatnimi pojistovnami
za Uc¢elem prevence a odhalovani pojistnych podvodl a dalsiho protipravniho
jedndni, a to bud pfimo, nebo prostiednictvim Ceské asociace pojistoven, a ddle
s orgdny verejné moci, jako jsou napriklad statni zastupitelstvi, soudy, danovd
sprava, Ceskd ndrodni banka a podobné.

K osobnim Gdajdm mohou mit pfistup také ostatni osoby uvedené v pojistné
smlouveé — napfiklad osoby opravnéné k prijeti pojistného plnéni pfi pojistné
uddlosti.

DOCHAZi KE ZPRACOVANi OSOBNICH UDAJU V ZAHRANICI?

Podle platné legislativy mizeme osobni Gdaje preddvat do ¢lenskych stéitl
Evropského hospoddrského prostoru (ddle jen ,EHS"). Smlouvy s nasimi zpracovateli
se snazime uzavirat tak, aby nedochdzelo k preddvani osobnich tdajd mimo EHS.

V rédmci skupiny Allianz mdme uzavrena tzv. zdvaznd podnikovd pravidla, kterd ndm
umoznuji pfedat osobni tdaje i mimo EHS pfi zachovani vysokého stupné ochrany.
Zavaznd podnikovd pravidla garantuji, Ze vysokd Groven ochrany osobnich Gdajd v
EHS bude dodrzovdna i v jinych zemich.

Mimo EHS mizeme osobni idaje predat i na zdkladé rozhodnuti Evropské komise
o tzv. odpovidajici ochrané a ddle pfi splnéni vhodnych zéruk ¢i v rdmci vyjimek pro
specifické situace.

Orgdny verejné moci naklddaji s osobnimi Udaji na zékladé zékona. Mdate-li
pripominky ke zpracovdni osobnich dajd orgdnem vefejné moci, obratte se prosim
primo na tento orgdn.





JAK DLOUHO MAME UDAJE U SEBE?

Osobni Udaje zpracovdvame po dobu, na kterou je uzaviena pojistnd smlouva. Po
ukonceni pojistné smlouvy budou osobni Gdaje pfistupné omezenému poctu osob,
a to do doby promlceni a po dobu nutné archivace.

Nabidky nasich produktl a sluzeb Vam mazeme zasilat jesté 1 rok po ukonceni
veskerych smluvnich vztahd s ndmi.

Osobni Udaje zpracovavame i v tzv. pfedsmluvni fazi, a to za Gcelem vyjedndvani
0 uzavieni pojistné smlouvy. Z predsmluvni féze se pofizuje zdznam z jedndni

a jiné dokumenty, které jsou u nds ulozené po dobu promlceni a nutné archivace.

JAKA JSOU VASE PRAVA?
V souvislosti se zpracovanim osobnich ddajd mate pravo, abychom:
« V&m na Vasi zadost poskytli informace o tom, jaké Udaje o Vds zpracovavame,
a dalsi informace o tomto zpracovdni, véetné kopie zpracovavanych osobnich
Udajl (tzv. pravo na pfistup);
« na Vasi zadost provedli opravu nebo doplnéni Vasich osobnich Gdajd;
- vymazali Vase osobni Gdaje z nasich systémd, pokud:
— je uz nepotrebujeme pro dalsi zpracovani,
— jste opravnéné vznesli ndmitku proti jejich zpracovdni,
— byly zpracovdny nezdkonné nebo
- musi byt vymazdny podle pravnich predpist;
» omezili zpracovani Vasich osobnich Gdajd (napf. pokud tvrdite, Ze je zpracovani
nezdkonné a my ovérujeme pravdivost takového tvrzeni, nebo po dobu, nez
bude vyfesena Vase ndmitka proti zpracovani);

« Vdm Vase osobni Udaje, které jste ndm poskytli na zdkladé souhlasu nebo pro
splnéni smlouvy a které zpracovdvdme automatizované, poskytli ve formatu,
ktery umoznuije jejich prenos k jinému spravci;

* na zakladé Vaseho odvoldni souhlasu prestali zpracovévat osobni Udaje,

k jejichz zpracovani jste ndm udélili souhlas.

Dale mazete vznést ndmitku proti zpracovdni osobnich tdajd v pfipadech
uvedenych v kapitole Pro¢ zpracovavdme osobni Udaje? Prikladem je vzneseni
ndmitky proti zasildni marketingovych nabidek nasich produktd a sluzeb a proti
profilovdni (vysvétleni naleznete ddle).

V pfipadé profilovani s automatizovanym individudalnim rozhodovanim mate navic
pravo na lidsky zasah, pravo vyjadfit svdj ndzor a prédvo napadnout rozhodnuti.
Pokud chcete nékteré z téchto prav uplatnit, ozvéte se ndm na kterykoli vyse

uvedeny kontakt. Mdzete také vyuzit k tomu uréené formuldre, které najdete na
webovych strénkdéch (viz kapitola Kde zjistite o zpracovdéni osobnich Gdajd vice?).

Budeme Vam také oznamovat pripadné poruseni zabezpeceni Vasich osobnich
Gdajl, pokud takové poruseni predstavuje vysoké riziko pro Vase prava a
povinnosti.

Se svou stiznosti nebo podnétem, ktery se tykd zpracovdani osobnich Gdajd, se také
mézete obratit, na Urad pro ochranu osobnich Gdaijt, kontakt: Pplk. Sochora 27,
17000 Praha 7, email: posta@uoou.cz, datovd schranka: gkbaa2n.

JAK PROBIHA AUTOMATIZOVANE INDIVIDUALNi ROZHODOVANI
A PROFILOVANI?

Automatizované individualni rozhodovani a profilovani

Automatizované individudlni rozhodovani je o takové zpracovani Gdajd, které
probihd automaticky na zdkladé algoritmd (provddi jej tedy pocitac, nikoli ¢lovék)
ajeho vysledkem je rozhodnuti, které je dalezité, napfiklad pro stanoveni ceny
pojisténi. Profilovani pak znamend automatizované zpracovdni Gdajd napfiklad
za Ucelem zjistit, jaké produkty a sluzby Vdm mdme nabizet. V rdmci profilovdni
muze (ale nemusi) dojit k posouzeni smlouvy nasim pracovnikem bez vyddni
automatizovaného individudlniho rozhodnuti - zpravidla k tomu ale dochdzi az
po vzneseni ndmitky.

Jak pracujeme s daty Vas, jako pojistnika?

Je pro Vds dulezité védét, Ze vyse pojistného, které budete platit, zavisi na tom,
jak dopadne automatizované individudlni rozhodovani, které zpracovéavd osobni
Udaje pojisténého.

Jak pracujeme s daty pojisténého?

Na zdkladé informaci o majetku (napf. v pfipadé nemovitosti zejména lokalita, typ
stavby a zpUsob provedeni, stav a staii nemovitosti, zplsob zabezpecent, kvalita
vybaveni) systém ohodnoti riziko a ndsledné spocitd cenu zvoleného pojisténi. Na
zdkladé nékterych téchto informaci mdzeme pro majetek omezit rozsah pojisténi
(napf. nebude mozné sjednat nékterd rizika). Pro drazsi nemovitost nebo pro
nemovitosti v horsim technickém stavu je pojistné vyssi.

Ddle dochdzi k automatizovanému individudlnimu rozhodovdni za vyuziti
osobnich udajt pfi tvorbé matematickych analyz, které viak na tuto pojistnou
smlouvu nemaji zadny vliv. Kromé toho je ¢dste¢né automatizované individudlni
rozhodovdéni vyuzito i v rdmci pfedchazeni pojistnym podvoddm a sledovani, zda
nedochdzi k prani Spinavych penéz.

KDE ZJISTiTE O ZPRACOVANi OSOBNIiCH UDAJU ViCE?

Podrobnosti o zpracovdani osobnich dajd lze nalézt na adrese www.allionz.cz/
ochrana-udaju. Najdete zde napriklad aktudlni seznam nasich zpracovateld,
obchodnich partnerd, znéni zdvaznych podnikovych pravidel nebo formulére pro
uplatnéni Vasich prdy, které mate v souvislosti se zpracovdnim osobnich Gdaja.




http://www.allianz.cz/ochrana-udaju

http://www.allianz.cz/ochrana-udaju
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D&O Pojisténi

Informacni dokument o pojistném produktu

Pojistitel: Allianz pojistovna, a.s. Produkt: D&O pojisténi (pojisténi odpovédnosti
¢len organti a dalSich osob ve vedeni
pravnickych osob)

V tomto dokumentu si mUzete precist shrnuti nejdilezitéjsich informaci o D&O pojisténi (pojisténi odpovédnosti ¢lend organt a dalsich osob
ve vedeni pravnickych osob). Uvadime zde pouze hlavni rizika, vyluky a dalsi idaje o pojisténi. Podrobné informace o tomto pojisténi se dozvite
v pojistnych podminkach. Konkrétni nastaveni Vaseho pojisténi naleznete v pojistné smlouvé nebo na pojistce.

O jaky druh pojisténi se jedna?

D&O pojisténi kryje cCisté financ¢ni skody zplsobené porusenim povinnosti pfi vykonu funkce pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpovédnosti
¢lenli organt, ¢lent dozorcich organd a dalsich osob ve vedeni pravnickych osob.

Kdo je pojistén?

- (lenové statutarnich a dozorcich organd spole¢nosti

- clenové statutarnich a dozorcich organt dcefinych spole¢nosti

- compliance officer, ¢len vyboru pro audit
- zaméstnanci spolec¢nosti ve vedoucich a kontrolnich funkcich

Co je pfedmétem pojisténi? Na co se pojisténi nevztahuje?

¥ Odpovédnost pojisténého za finanéni skodu X naroky vyplyvajici z imysiného nebo védomého

«  poruseni povinnosti v pracovnich zalezitostech
na Uzemi USA/Kanady

ndaroky uplatnéné na zékladé pravniho radu USA
mezi pojisténymi navzajem

zpUsobenou porusenim povinnosti pii vykonu poruseni povinnosti
funkce X ajmy na zdravi a $kody na véci
¥ Odskodnéni spole¢nosti X jiz zndmé skute¢nosti a probihajici soudni fizeni
¥ Naklady na etieni X trestnépravni pokuty a penéle uloZené za poruseni
¥ Naklady pravniho zastoupeni v souvislosti s narokem predpisti upravujicich dané a danové poplatky
¥ Naklady na zaruku (kauci)
¥ Pokuty a penéle od vefejnopravnich instituci
¥ Naklady na zachovani dobré povésti . er ve 1. . .. .
¥ Ruceni za zavazky spole¢nosti v pripadé insolvence EXISt’IUjI nejaka omezeniv popstnem
spole¢nosti krytl?
¥ Odpovédnost za tnik elektronickych dat 1
v

Neomezena |lhita pro byvalé pojisténé
1

Kde je moje pojisténi platné?

v Pojisténi se vztahuje na tizemi celého svéta veetné USA, pokud to lokdIni pravni piedpisy dovoluji.

Jaké mam povinnosti?

Pfi sjednavani pojisténi musite predevsim:

« uvadét vzdy pravdivé a UpIné informace, na které se Vas ptame v Dotazniku D&O

- priloZit Vyroc¢ni zpravu s auditovanymi finan¢nimi ukazateli; u spolec¢nosti, které nemaji povinnost vydavat vyro¢ni zpravy,
auditovanou rozvahu a vykaz zisk( a ztrat za posledni Ucetni obdobi

Béhem trvani pojisténi musite zejména:

» dbat, aby zadna skoda nevznikla; tj. jednat s péci fddného hospodare

- platit vcas a v plné vysi castku, kterou jsme si ujednali

- co nejdrive nas informovat o jakékoliv zméné udaji uvedenych ve smlouvé

Pii Skodé musite predevsim:

+  bezzbyte¢ného odkladu ndm oznamit vznik skody

- dolozit veskeré informace o skutec¢nostech, které by mohly vést k naroku na nahradu skody





Kdy a jak platit?

Platby za pojisténi, takzvané pojistné, platite pravidelné po celou dobu trvani pojisténi. Mizete si zvolit rocni, pololetni nebo ctvrtletni
frekvenci placeni.

Platit mdZzete pfevodem z tctu dle idajd uvedenych v pojistné smlouve.

E Kdy pojistné kryti za¢ina a konéi?

Pojisténi zacina a konci datem uvedenym v pojistné smlouvé nebo datem predcasného ukonceni pojistné smlouvy.

m Jak mohu pojisténi ukondit?

Pojisténi muzete ukongit zejména:
«  jeho vypovédi:
- kposlednimu dni kazdého pojistného obdobi, které je uvedené ve smlouvé; vypovéd ndam musi byt dorucena nejpozdéji
6 tydnu pred koncem pojistného obdobi, jinak smlouvu ukon¢ime az ke konci dalsiho pojistného obdobi
- do 2 mésicli od uzavieni pojistné smlouvy; pojisténi pak zanikne po 8 dnech od data doruceni vypovédi
- do 3 mésicli od nahlaseni pojistné udalosti z tohoto pojisténi; pojisténi pak zanikne po mésici od data doruceni vypovédi
« dohodou s nami
« odstoupenim od pojistné smlouvy

Dalsi zpUsoby a presné podminky zaniku pojisténi jsou popsany v pojistnych podminkach nebo v obcanském zakoniku.
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